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Olchowcu byta swoja muzyka. Omelko Szwec
gral na skrzypce, Lué Prybluda na rzeszocie,
Oni trzej sktadali

ze prob i ¢wiczen nie odby-

a Fed’ Durylo na ulu.

ktora pomimo

or-
kiestre,
wata, wywiazywala si¢ z zadania, jezeli nie doskonale, to
ku powszechnemu zadowolnieniu. Omelko Szweé¢ byt to
cztowiek malego wzrostu i kulawy, peinil rzemiosto szew-
skie i miat cliatyn¢ na skraju wsi, okolo ktorej nie bylo
ani ogrodu ani obejscia. On orat i sial szydtem, i nie mo-
zna powiedzie¢, zeby roboty nie mial— ciaggle co$ dtubat:
to kopyta strugal, to dratwe krecit, to tatat, nawet nie-
kiedy zdarzalo si¢ mu podszycie, ale grosza nie sktadal.
Jego chata byla jego baba chodzita boso
1 w drantywej koszuli, on sam nie mial porzadnej odziezy,
a to dla tego, ze co zarobil, to przepitl.

obdrapana,

Miat szczegdlny
do wodki pociag, ktéremu si¢ oprze¢ nie byl w stanie.
Nikt sig Kt6z bowiem widzial kiedy
szewca nie-pijaka?... Wszyscy go powazali, a to dla tego,
ze zatykal soba dziure,
zatknigcia.

temu nie dziwil.

ktéra bez niego bylaby nie do
Gdyby nie on, z rzemiostem szewca laczacy
rzemiosto skrzypka, Bog wie, jakby si¢ w Olchowcu obcho-
dzily wesela, prazniki, dozynki, ttoki, co by parobcy i dziew-
Kazdy
lecz supitka jest in-

czgta robili w niedzielg i $Swigta przed karczmg.
wprawdzie parobek gral na supilce;
Zeaz. 1I.

i tafca. Bylo paru takich,
I cichy gtos

co umieli gra¢ na drymbie; lecz
drymby ginie przy tropakach — a przytem
jakaz dziewka, szanujaca siebie, zgodzilaby si¢ tanczy¢
przy tym instrumencie, co cyganskim dzieciom do popisow
stuzy. Z tego powodu Omelko byt wazng w gromadzie
figura — wazna i zasluzona, bo nietylko sam na skrzypce
grat, ale dobrat do siebie towarzyszy i sformowat orkie-
stre. Kué, zwany Prybtudag dla tego, ze nie wiedzie¢ zkad
si¢ w Olchowcu wziagl i nie miat w gromadzie ani brata
ani swata, ani stalego przytuliska, ani wyraznej roboty —
zydom wode¢ nosit i wynajmowal si¢ dzi§ temu jutro owe-
mu — zostal przez niego wykierowany na muzykanta na
rzeszocie, ktore Omelko obciaggnat.
Fedia, przezwanego Durylem dla tego, ze nie myslal nigdy
o czem innem tylko o zbytkach, ktore si¢ glowy jego trzy-
1 maty, pomimo ze byl gospodarzem zonatym i mial dzieci,
i nauczyt gra¢ na ulu i sam ul przysposobil. Stowem, sfor-

Smowat orkiestrg, ktora nic do zyczenia nie pozostawiala;

sam surowg skora

jak si¢ kiedy na jednym koncu wsi odezwata, to na drugim

| koncu dziewkom wszystkie zylki w ciele drgaly, a je-

; zeli ktora siedziata, to jag co$ podnosito, jakby w pienku

I pod nia byly sprezyny. Ul huczal grubym glosem, niemal

| ryczat jak buhaj, kiedy teb pochyli i ziemi¢ przed soba

racicami grzebie; rzeszoto bebnito i niekiedy furczato, gdy
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Lué¢ po niem palec wielki w potkole puszczal; skrzypka

szczebiotata, §piewata, zacinata, piszczata, lata z siebie

tony, jak leje si¢ woda w lotokach, a szczebiotanie jej
i $piewanie mialo w sobie co§ porywajacego, zwlaszcza, ze
si¢ wydobywato z posrodka huczenia i b¢gbnienia. Gromada
olchowiecka byla dumna swoja muzyka.

— Trzysta mu mac!..—powiadali gospodarze o Omelku
— niby to on do niczego, a o$!... patrzcie!l... jak wymySslil!
Przy nim i Lué¢ przydal si¢ na co$ i Durylowi dat robotg.
obszedt

Pan Dymitr Kociuba zamowit

Zaden obch6éd w Olchowcu nie si¢ bez
Omelka i jego towarzyszy.
go na caly czas zniw.
— Pamigtaj ty sobie, azeby$ mi co wieczora przyszedt
ze skrzypka.
— Ta ja przyjde — odrzekt, klaniajac si¢ — bylebym
mial za co kalafonii kupié...

Dostat piataka na kalafonig, i codziennie przed stonca
zachodem wraz z Luciem i Fediem zjawial si¢ na podwo-
rzu w ekonomii.

I tego wieczora, w ktorym si¢ powie$¢ nasza rozpo-
czyna, Omelko czekal na przyzbie przed domem, w ktorym
mieszkal dzierzawca z rodzing. Rzedem z nim siedzieli
jego pomocnicy. Obok Omelka lezata skrzypka ze smycz-
trzymal rzeszoto pod

kiem pod struny wtlozonym; Lu¢

pacha, a Fed’ ul migdzy nogami. Przed nimi w poétkole
stalo siedmioro obojej ptci dzieci, przypatrujacych si¢ cie-
kawie wirtuozom i instrumentom. Najstarsze z tych dzieci
moglo zaczyna¢ lat dwanascie,
Byli

z waszecia,

najmtodsze konczy¢ trzy.

to dzierzawczyce 1 dzierzawczanki, ubrane trochg

ale w samodziatki; dziewczeta w spodniczki
i czyste koszulki, chtopcy w dryliszkowe spodenki, ale nie
wszyscy. Dwaj najmtodsi nie posiadali tej niezbgdnej czgs$ci
ubrania me¢zkiego, a zadne z dzieci nie posiadalo na no-
gach ani butikow ani trzewiczkéw. Buciki i trzewiczki w
ich dziecinnych wyobrazeniach graty role =zlotych snow.
Z tego powodu Omelko byt dla nich podwdjnie szacowna
raz jako wirtuoz, jako ten, ktory jest

istota: powtore,

w stanie kiedys$ ztote
Wigc pyzate,

biatowlose, ogorzale, a kazde winnej pozycyi: jedno zalo-*

ich sny w rzeczywisto$¢ zamienic.

stalty przed nim w potkole, zamurdzane,

zyto noge na noge¢, drugie wlozylo palec w usta, trzecie

otworzylo gebe, czwarte wystawilo jezyk; jeden chlopiec
z kijem miedzy nogami i batozkiem w r¢ku, inny z ka-
watkiem obrgecza w kablagk wygietym 1 przysposobionym
w taki sposéb, azeby zrobi¢ z niego tuk; jedna z dziew-
czynek tulila do piersi zwini¢ta z galgandéw kukietke, w

ktorej mozna bylto domys$la¢ si¢ lalki; najmtodsze stato

z rozkraczonemi nézkami, roztozonemi raczkami, otworzo-
tylu a za pasek

nem szeroko pysiem 1 podniesiong z

z krajki wetknigta koszulka. Staly w oczekiwaniu tej cu-
dnej muzyki, ktoéra si¢ miala za chwil¢ odezwaé, i niecier-

pliwily sig.

S — Omelko...

drugie.

a no zagraj — odzywato si¢ to jedno, to

j Omelko wezwania te zbywal milczeniem.
To jedno to drugie prébowalo dotknaé sie skrzypki
palcem.
— Nie ruszaj, to ugryzie... — byta grozba, ktérag szewc

trzymal dziatw¢ w oddaleniu od instrumentu, ktéory z pe-

wnoscig wyszediby jak najgorzej, gdyby si¢ do rak chtop-
cow dostal.
Dom, przed ktérym orkiestra siedziata, byl obszerny.

Zbudowany na sposob staro§wiecki, mial wysoki sloma

poszyty dach i jeden ale szeroki komin. Nad kominem

wznosilo si¢ drewniane przykrycie, konieczne dla ochro-
nienia ogniska od wiatru i deszczow. Na grzbiecie dachu
bociany zalozyty gniazdo. Ostrzeszek nasunal si¢ nad $ciany,

i otaczal je cieniem dokola. Okna, ktéorych siedm frontowa

posiadata $ciana, byly mate, czteroszybowe. Pod ostrzesz-

kiem, dokota, wisialy zerdki do suszenia tytoniu, zi6l a

[

w potrzebie i bielizny. Wewnetrzny rozktad domu byt bar-

dzo prosty. Srodek zajmowala obszerna sien bez sufitu.

Na miejscu sufitu wznosit si¢ w lejkowaty ksztatt zabu-

j dowany komin, do ktérego zchodzity si¢ kominy wszystkich

A

piecow i grub, i pod ktéorym znajdowatl si¢ murowany z ce-
gty z rusztami piec, pelniacy funkcje kuchni. Z tej sieni
wchodzito si¢ na lewo do czeladnej izby, na prawo do po-
kojow, i wlazito si¢ po drabinach na poddasze. Z tej sieni

kominy od piecow i grub zatykaly si¢' zatulami ze stomy,

wytwarzajacemi kahlanki, posiadajace wlasno$¢ odganiania
Po stronie izby czeladnej byta jeszcze
Izb

obréocona na

czarOw 1 urokow.

duza, doskonale we wszystko zaopatrzona spizarnia.

mieszkalnych bylo cztery; z tych jedna
apteczke. Stlowem dom, majacy jedno tylko wejscie, zawie-

ral w sobie wszystko: i1 kuchni¢ 1 piekarni¢ i spizarnig
i apteczke i pokoje mieszkalne. Reszta zas, co do gospo-
darstwa nalezy, rozlozonem bylo na podwoérzu, ktére mie-
szopy,

studni¢ z zorawiem i lipe z taweczka.

$cito w sobie spichrze, stajnie, chlewy, kurniki,
Otaczal je wysoki
z darniowym ostrzeszkiem plot, i wewnatrz, pomimo zabu-
dowan , obszaru bylo do$¢ do pomieszczenia catej olcko-
wieckiej gromady.

Dla olchowieckiej to gromady dzierzawczyni, kobicta
przygotowywata przyjecie.
si¢ po

i rozécielajac je na mu-

w sile wieku, Pod jej okiem

i przewodem kilka dziewek krzatato podworzu,
wynoszac z domu grube obrusy
rawie, zajmujacej t¢ potowe¢ podworza, na ktdrej rosta lipa.

Gtlos podstarosciny co chwila si¢ odzywal:

| — Zywol.. a nie baw-no sie!.. Czego$ tam staneta z za-

tozonemi rekami!... Klepo ty jakas!... Widzisz-no ja!...
Dziewki si¢ zwijaly, jak muchy w ukropie. Rozscie-

laty obrusy i zformowaly z nich rzucone na zielonej mu-

biate

I rownolegloboki, i ustawiaty na nich $rodkiem miski i bo-

1 rawie dwa jeden obok drugiego dlugie a wazkie,
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chenki razowego chleba, krajami drewniane tyzki, a w od-
stepach gliniane dzbany i kufle.

Podczas krzatania, si¢ dziewek i podstarosciny, we
wrotach ukazato si¢ dwoch jezdzcow, z ktorych jeden jechatl
przodem, a drugi w oddaleniu kilka krokéw z tytu. Ten
co jechat przodem, bylto mezczyzna lat okoto czterdziestu,
ubrany w samodzialowy szarego koloru kubrak welnianym
opasany pasem, w duze buty, w ktérych wywrocone cho-
lewy wchodzity spodnie, i w slomiany kapelusz. Wzrostu
byt Sredniego , ale barczysty i silnie zbudowany. Dilugi,
sumiasty was nadawat jego twarzy wyraz surowosci, ktora
jeszcze mocniej uwydatnialy duze namarszczone brwi, jak,
dwa ostrzeszki wiszace nad szafirowemi oczyma. Ten, co za
nim jechal, byt sluzebnym pachotkiem. Kon pod pierwszym
gniady i w miar¢ wypasiony, mial w sobie turecka krew;
kon pod drugim, siwy i nieco chudszy, nalezal do rodzaju
tych, co to na paszy nie przebieraja a trudy znosza z ta-
twoscia.

Dziwny skutek wyniknat z ukazania si¢ jezdzca we
wrotach. Dziatwa pierzchta i znikta, Omelko i jego towa-
rzysze wstali 1 glowy poodkrywali, dziewki poczety sig¢
zwija¢ jeszcze predzej, 1 nagle w roznych katach podwo-
rza objawit si¢ ruch pracy, ktorego przed chwila nie byto
widaé; na drewutni dato si¢ slysze¢ rabanie drzewa, za
domem jakie§ pitowanie, ze stajni wyszedl parobek niosac
gndj na lopacie, z za parobka wysunat si¢ wyrostek, ktory
ruszyt ku studni i wziat si¢ do napelniania woda koryta,
pod szopa ukazata si¢ para ludzi z widtami zajetych przy
jastach. Jezdziec przecie na nic ani spojrzal. Od wroét skie-
rowat konia prosto do drzwi domu, przed progiem si¢ za-
trzymal, zsiadt i oddat cugle pachotkowi, ktory zeskoczy-
wszy z siodla, pospieszyl do odebrania takowych, i umie-
sciwszy si¢ we Srodku pomigdzy konmi, poczal je w kotko
powoli oprowadza¢. Jezdziec przestapit prog, znikt wewnatrz
domu i po chwili ukazal si¢ znowu ale bez kapelusza, bez
kubraka i z duzym na ramieniu r¢cznikiem. Snadz wie-
dziano, co to znaczy, bo jedna z dziewek wyniosta natych-
miast sporg drewniang konewke, z ktéra pedem udata si¢
do studni, iwreczyla ja wyrostkowi ciagngcemu wodg. Ten
ja napetnit. Jezdziec tymczasem wyszedl na lewo podwo-
rza, zatrzymatl si¢ obok stupa do suszenia hladuszczykow,
na jednym z kolkéw recznik powiesit, rekawy od koszuli
wyzej lokei zatoczyl, koinierz na karku odchylit, rozkraczyt
si¢ 1 pochylil naprzéd cialem. Stalo si¢ to wlasnie w chwili,
kiedy dziewka z woda nadbiegta.

— Tylko nie zahlij... — byly pierwsze wyrazy przez
jezdzca wymowione.

Dziewka konewke do goéry podniosta i la¢ poczgta
wode na kark i glowe jezdzcowi — a ten prychat jak kon
i reckami twarz sobie szurowal, zabiegajac dloniami od
czasu do czasu na kark i na glowe.

Prychat i szurowat sie.

5

Tu mozna umiesci¢ uwage, odnoszaca si¢ do karku
i rak jezdzca. Pierwszy nalezal dorodzaju tych, o ktérych

| przystowie powiada ,.cho¢ obody gnij*, drugie byly zylaste
I i wlosem poroste.

Poki woda si¢ lata, poty jegomos$é si¢ fnyl, a gdy

wody nie stato, dziewka z konewka odeszta, a Oll si¢ wy-

prostowat,

dmuchnal, az z waséw bryzgi poszlty, zdjal

z kotka recznik 1 na glowe go sobie zarzuciwszy, poczat

obciera¢ twarz, szyje¢, piersi, rece, a skonczywszy obcie-

ranie, rgce spuscit, wzrok wzniost do nieba i odetchnat.
Odetchnat pelno, szeroko. Mezka jego twarz i oczy wyra-
zaly wewnetrzne zadowolnienie, wigcej nawet niz zadowol-
nienie, bo roskosz. Roskoszng bowiem byta nadwieczorna
W takiej chwili

czlowiek sam sobie staje si¢ milszym, zwlaszcza, jezeli

chwila dnia po kilkugodzinnym upale.

napiekliszy si¢ na stoncu, zleje si¢ zimng woda.

Jeszcze raz odetchnat, grubo odchrzaknat i powoli od-
szedt do domu; lecz po chwili znéw wyszedt, ale juz przeisto-
czony, w $wiezej koszuli, ktorej bialy kolnierz dobrze od-
bijat od ciemnych wloséw i czerwonego karku, w otrzepa-
nym z kurzawy kubraku, bez kapelusza. Wyszedl, odstapit
kilka krokow od proga, wzial si¢ w boki i obejrzal dokota.
Przez chwil¢ nasycat si¢ urokiem wiejskiego wieczora.
Stal i stuchat. W powietrzu rozlegat si¢ szmer, zlewajacy
si¢ w harmonijny choér, na ktéry skladaty si¢ wcale—zdaje
sig— nie harmonijne glosy: skrzeczacych zab, klekocacych
bociandéw, szumigcej na lotokach wody, porykujacej trzody,
| beczacych owiec, szczekajacych psow, pokwikujacej niero-

j gacizny, hukajacych pogoniczéw, brzgczacych komardw,

i gegajacych gesi, kwakajacych kaczek, nawotujacych drob
| gospodyn, i bijacych w dali przepiorek. Zdaje sig, ze te
I gtosy przydatnemi tylko by¢ moga do kociej muzyki, ze

sg to wrzaski niesforne, mogace jedynie budzi¢ wstret.

I zapewne moga one budzi¢ wstret, lecz w mieszkancu

wielkiego miasta, przyzwyczajonym do sztucznie uklada-
nych melodyi. Do mieszkanca jednakze wsi te niesforne
wrzaski przemawiaja glosem natury, z ktorym on si¢ zrost,

i ktory jest dla niego zrozumialszy i milszy nad wszelkie

—-

symfonie i koncerta. Dla niego skrzeczenie, szum, becze-
nie, syczenie, klekot, nawotywania ukltadaja si¢ we wspa-

niaty koncert, w uroczysty hymn, do ktorego si¢ przylacza

i z ktérym sercem wznosi si¢ do Boga.
W ten koncert, w ten hymn wstuchat si¢ pan Dymitr

Kociuba i zmienit si¢ na chwilg w posag, wyrazajacy za-

pomnienie zachwytu. Lecz zapomnienie niedlugo trwato.

Pan Kociuba byl gospodarzem; wiec glosno odchrzaknat
i powtdrnie si¢ obejrzal. A snadz oko jego byto wprawnem,
bo natychmiast dostrzegt uchybien, ktére nalezato skarcic¢
Iub sprostowaé. Wiec hukngt najprzéd na wyrostka, co

—-

wode ciggnal:
— Gdzie ty masz oczy?... tyl... hejl...
za koryto! Nie pro$ Boga, zebym ci¢ uczyl, jak masz wode
5.
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nalewaé, azeby bagna na podwérzu nie robi¢l.. Czy cheesz €0 nie utyka, to wielka rzecz... Na takim koniu to i czlo-

mi tu zaby zaprowadzi¢!.. czy$ si¢ w zabach zakochat!... | wiek nie utknie...
czy moze myslisz, ze ci zaba cycki dal... Z uczuciem gospodarskim przypatrywat si¢ koniom,
Potem zwrécil sie do tego, co drwa rabal: jak wode pily. Pierwsze dwa zanurzyly nozdrza gl¢boko,
— A nuze-no!... z przyciskiem!... Splun w dlon, jezeli 1 zaspokoiwszy pragnienie, poczely si¢ rozgladaé, strzygac
si¢ toporzysko nie trzyma, i heknij sobie, a nie wywijaj na uszami. Gniady zarZzal.
prozno siekiera! > +— Odprowadz je — rzekt do pachotka.
Nastepnie skierowal mowe do tego, co gnéj wyrzucat: ' Pacholek rozkaz wykonat; lecz zaledwie kilka kro-
— Czego si¢ tam guzdrasz, jakby$ trzy dni chleba w koéw zrobit, kasztan w bok uskoczyl, wierzgnat, ogon za-
oczy nie widziall... dart i szarpnat si¢. Nasladujac towarzysza, to samo natych-

Dalej na dziewki krzyknat i zonie, ktora ,imo$cig® miast zrobil i gniady.
tytutowat, jaka$ przymowke uczynil, i poszedt w obchod po { — Trzymaj! — krzyknat pan Kociuba.
obej$ciu, azeby z bliska przypatrzy¢ si¢ wszystkiemu, co Pachotek postronki od uzd okoto ragk obmotat i ca-
z daleka okiem obrzucit. Udat si¢ kolejno do stajni, pod i temi do nich przyczepit si¢ sitami. Byta chwila, w ktore;
szopy, do chlewow, na oborg, na tok, byl wszedzie, widziat brykajace konie rozkrzyzowaly go w powietrzu, lecz wy-
wszystko, tu zganil, tam poprawil, owdzie dat jaki$ rozkaz rwa¢ si¢ mu z rgk nie zdolaly. Poskakaly wigc troche,
i zakonczyt obchdéd przy studni, do ktorej ze stajni wy- powierzgaly i poszly spokojnie do stajni.
prowadzono konie po parze. Po koniach do wodopoju przyszty krowy, po krowach
Moze czytelnik cickawy wiedzieé¢, ile koni i jakie ;cielc;ta i jatownik. Pan Kociuba nie odstapit, poki caly
mial olchowiecki dzierzawca. Azeby te ciekawo$¢ zaspokoié, ] dobytek jego pod jego okiem nie zostal napojony. Wta-
wiedzie¢ nalezy, iz w czasach owych ani oticyalistom, ani | Shemi oczami musiat widzie¢ kazda sztuke¢, po sposobie
tem mniej dzierzawcom nie wyznaczano ilosci krow, niero- bowiem, w jaki bydto i konie zaspokajaly pragnienie, sg-
gacizny, owiec, koni, jaka mogli trzymaé. Trzymal, ile od- dzit o stanie ich zdrowia.
hodowaé zdotal. Odpasal, a chow bydla stanowil wynagro- Zdrowie musiato by¢ w dobrym stanie, bo pan Ko-
dzenie pracy i gtowny dochdd, bo z produktow rolnych, i ciuba byt kontent. Gladzit wasy i czupryng pocieral, a sto-
z powodu braku komunikacyi i trudnosci transportu, miat >Jac przy studni, rzucit okiem na rozestane na trawnikach
bardzo malo. Gdyby wigc nie przychowek, nie optacatoby obrusy, na ktorych wszystko znajdowato si¢ juz na swojem
si¢ pracowa¢ okoto roli. Przychowek stanowit rzeczy- miejscu. W tej chwili Omelko pierwsze pociagnigcie smy-
wiste wynagrodzenie pracy, ktore bylo tem wickszem, im czka po strunach wykonatl, i natychmiast potem Ku¢ wznidst
dluzej dzierzawca na jednem zostawal miejscu. rzeszoto do géry i palcem w skore uderzyl, a Fed’ usiadi-
Pan Kociuba na dzierzawne olchowieckiej pozostawal — SZ¥s wzigt ul migdzy nogi i poczat go, jak si¢ wlodcianie
lat pigtnascie; wiec si¢ dochowral sporo krow i jatownika wyrazali, ,,doi¢*. Polala si¢ melodja muzyki i zmieszata
i chlewni i koni. Trzyletnie byczki w kazdym roku sprze- si¢ z gwarem przybywajacych z pola zencow. Na podworzu
dawat, i w kazdym roku sprzedawat po dwa, trzy niekiedy rozleglo si¢ wolanie:
cztery konie, sktadajac pieniadze w bitych talarach na — Zenci idutM
wiano dla cérek i wyprawe w $wiat dla synow. W chwili, Scena si¢ zmienita. Podworze napetnili wlo$cianie
w ktérej sie powie§¢é nasza rozpoczyna, mial na stajni 11 rozdzielili si¢. Gospodarze otoczyli podstarosciego, baby
koni sze$¢ , ktorych przeglad czynil z niemalem wewne- i motodyce skupity si¢ okolo drzwi domu, parobcy staneli
trznem zadowoleniem. Pachotcy wyprowadzali je po dwa. na boku, a dziewki skupily si¢ pod lipg.
W pierwszej parze wystapily gniady i kasztan, czterolatki, Granie muzyki miato znaczenie witania przybywajg-
mogace i$¢ choéby pod hetmana, sier§¢ na nich byla jak  cych gosci. Bylo to preludium, ktore trwalo tak dhugo,
aksamit, zyly graly, ogony odstawaty, piersi szerokie, poki pan Kociuba, idgc powoli w gronie gospodarzy od
glowki ksztaltne, uszy i peciny czyste, oczy pelne. W dru- >studni, nie zajal za jednym ze stolow poczestnego miejsca
giej parze wyszly dwa skarogniade, garbonose z dhugiemi 1 nie rzekl, r¢ka pokazujac:

J—

grzywami i bujnemi ogonami, sier§ci prawie kosmatej, oczu — Prosimy, panowie gromada... na chleb, na sol i na
wpadtych, czystej krwi bachmaty, co to wyciagnawszy szyje J rézne inne dodatki, ktéore nam baba moja zgotowala...
rownolegle do ziemi, niosa jezdzca choéby na kraj Swiata. Gospodarze jeden po drugim zasiedli.

W trzeciej parze jeden byt gniady, drugi srokaty, niepo- j Pan Kociuba kiwngl na parobkow:

kazne, lecz pan Kociuba dobrze o ich nogach trzymat, — A nu, chiopcy... do miski!...

tak dalece dobrze, ze powiadak: Parobcy niby si¢ pomiedzy soba naradzili i rezolutnie

— Jezelibym, mospanenku, syna w $wiat wyprawial, to- ruszyli i drugg polowe stotu zajeli. Ciasno im troche byto,
bym go wyprawil na srokatym, albo nagniadym... Bo kon, ale jakos si¢ przecie pomiescili.



— Hej, baby! — zawotat pan Kociuba —
na was ludzie nie czekaja.

Kobiety si¢ ociggaly. Pierwszego wezwania jakby nie
slyszaly, tak nagle zagadaly si¢ o kurczetach, ktore juz od
kwoczek poodchodzity, tak mocno zaj¢ty si¢ wiadomoscia,
jakiej im Ulana Hordijowa udzielita, ze u niej kura kwo-

ka¢ zaczela.

— Lycho moje!... — krzyknety wszystkie wjeden gtos —
w zniwa?

— Nie wiedzie¢, co si¢ jej stalo — opowiadata Hordi-
jowa _ dzi§ rano wotam ,ciur!“, wszystkie ida, ona nie
idzie... Ja do niej... stucham... a ona kwoka...

— Thi na nia! — odezwala si¢ kowalicha, ktora za
najrozumniejszg pomiedzy babami uchodzita.

— Kwoka taj hodi...

— Ta chodZciez panie matki! — zawotat pan Kociuba

powtornie.

Holowko ty moja! — rzeklo kilka bab razem, nie-
zwazajac na wotanie dzierzawcy, a wszystkie podparty dto-
niami brody i poczelty glowami kiwac.

Kiwaly glowami i gadaty.

Jedna mowita, zeby te

nieszcze¢sng kwoczke w pomyjach skapaé, druga radzita,
zeby ja pokrzywa sparzy¢, trzecia utrzymywata, ze potrzeba
jej czerwonym kornikiem noge obwigzaé, czwarta twier-
dzita, ze nalezy ja podskubaé, a jedna byla tego zdania,
ze na to innej rady nie ma, tylko odszeptac.
— Co si¢ babom stato ? — zapytal dzierzawca najblizej
siedzgcego Sydora Brodawke.
Gospodarze si¢ usmiechneli, a Brodawka odpowiedziat.
— Ot... zwyczajnie... pytluja...
Inny za$§ dodal:
— Z babami to tak: byle zeszlo si¢ dwie, a bron Boze
trzy, to juz i jarmark.
Lecz tu w istocie rzeczy nie o gadanie chodzito, ani
0 niewczesna kwoczke, ale o co$ wazniejszego. Wiadomo
jest catemu $wiatu, ze potrzeba wygadania si¢ lezy w na-
turze kobiecej, i ze od tej potrzeby nie sa wolnemi ani
wie$niaczki, ani panie wielkiego $§wiata. Lecz w tym lazie
nie jej zaspokojenie bylo powodem, ze si¢ nie spieszyly
do jedzenia. Powod byt — Ze tak powiem — powazniejszy
niz wrodzona potrzeba. Baby
byly zaproszone, jakzez mogly one, na pierwsze wezwanie,
bez prynuki, spieszy¢ do miski ?..

Tkwil on w przyzwoito$ci.

To si¢ nie godzito...
Rozumiat to pan Kociuba, rozumieli i gospodarze,
tylko udawali, ze nie rozumieja.

hej!..
Zapraszanie kobiet nale-
zato do gospodyni domu, a ta si¢ jeszcze nie uporata. Az
dopiero, gdy ona wyszta, gdy za nia wynies$li baniaki z ka-
pusniakiem , gdy powitawszy kobiety, przemoéwita do nich
1 przeprosila je z gory, ze kapu$niak ze stoning jej si¢ nie
udal i zapewne smakowaé¢ nie bedzie, baby dalejze naj-
przdd pociesza¢ ja a nast¢gpnie hurmem ruszytly.
— E taki on gdzie§ nie taki nie dobry, jak mowicie.

ta niechze :

— Nie taki on jak by¢ powinien, ale ja si¢ spodziewam,

i ze mi wybaczycie.

i Pachnie niczego — zauwazala jedna z gospodyn.

Ze pacht, to pacht — wonig trzechletniej stoniny.
— Prosimy — wzywata pani Kociubina.
— Na ten niedobry kapus$niak — podchwycila tonem
. zartu jedna z bab — Ej, bodaj was tubko... ja do $mierci
5 nie chciatabym lepszego.
— Prosimy, panie matki...

Kobiety porzadkiem, jedna obok drugiej, zajmowaty
miejsca przy drugim stole, a $ciskaly si¢, bo jeszcze trzeba
byto zostawi¢ miejsca dla dziewek.

Z temi ostatniemi — o t6z dopiero byt ktopot! Ani
sposob bylo do stotu je zwabi¢. Nadaremnie dzierzawca
hukat; nadaremnie dzierzawczyni wotata; nadaremnie baby
zachecaty. Jakby im pigty do ziemi przyrosty. Jakby jakies
uroki pod lipa je zaczarowaly.
1 glowy pochowaty.

— Diwczatal — brzmiato od obydwoch stotow.
— Jakie to durne! — powtarzali ludzie.
Parobcy z nich zartowali.

Zkupily si¢, niby owce,

Nic nie pomagato.
— Pojdz-no ktéry, ta popro§ — rzekl pan Kociuba do
parobkow.

Trzech parobkow naraz powstato, podeszli i prze-

mawiali:

e — Nie badzciez takie durne... ot.. ludzie si¢ z was

—

$mieja.

Napréozno. One si¢ jeszcze mocniej $cisngty i po ci-
chu chychotaty, obracajac si¢ do przemawiajacych tylami.

Pan Kociuba mrugnal na Duryla. Durylo podnidst
si¢ 1 chyltkiem zblizyl si¢ do psa, co zamiatajac ogonem,
lezal nie opodal i czatowal na resztki wieczerzy, pogtaskat
go i wzigl na rgce niby dziecko. Pies to byl taskaw},
z rodzaju kudtatych kundysow, przytem Duryta znal, wigc
dat si¢ mu wzig$¢. Ludzie ujrzawszy to, odrazu si¢ do-
myS$lili, ze bedzie jaki§ zbytek; wigc zaparli w sobie dech.
Duryto tyszkiem szyszkiem zaszedt! za dziewki, nagle si¢
wyprostowat

i psa pomiedzy nie w sam S$rodek kupy

rzucit.

uch;  wrzasnely wszystkie jednym glosem i roz-

skoczyly sig, jakby pomiedzy nie bomba padta.
Gospodarze, parobcy i baby buchngli wielkim $mie-
chem. )
Smiat si¢ pan Kociuba i za boki si¢ trzymal. Smiata
si¢ pani Kociubina, az jej tzy z oczu ptynely.
Duryto powrécit na swoje miejsce i usiadl, jakby
nic nie byto.
— Ot wymyslitl... Trzysta mu mac!.. — powtarzali go-
spodarze, obcierajac oczy. — A czlowiek zonaty! Parob-
kow jest tyle, a zadnemu taki zbytek do glowy nie przy-

szedt. No no... juz to, co Durylo, to Durylo...



i rozbieglty kupkami w
dwie do

Dziewczgta si¢ rozskoczyly
rozne strony: trzy pod kurnik, pie¢ pod szopg,
studni, a reszta po pod ploty w burzany.

— A nuze chlopcy—rzekt pan Kociuba do parobkow—
ruszcie si¢ ta przyprowadzcie!

Zawstydzeni parobcy, ze zadnemu z nich nie przy-
szto do glowy to co Duryle, zerwali si¢ wszyscy razem
i ruszyli po dziewki. Tu juz ceremonje ustapily miejsca
przemocy. Rzucili si¢ jak se¢py na zdobycz. Kazdy pochwy-
cit jedne, a jaki taki dwie, ale nie kazdemu poszta sprawa
gtadko. Niektore dziewki opieraty si¢ wprawdzie, lecz cia-
gnione za rg¢ce i szyje lub szczypane pod boki albo i gdzie
indziej, szty; ale kilka znalazto si¢ takich, ze nie pomogto
ani ciagnienie ani szczypanie. Jak si¢ oparly, to ani rusz.
Czepialo si¢ po dwoch do jednej i rady da¢ nie moglo.
Ludzie si¢ z nich $mieli.

— O to mi parobek! Ilu na tebe!

Wigc z rozpacza szarpali i kutakami pod boki z catej
sity zajezdzali. Co6z z tego? Uderzy kutakiem, to ona si¢
wywinie, a uszczypnie, to mu si¢ tylko palce po wierzchu
ciata poslizna.

Takich znalazto si¢ trzy: jedna w kacie podworza
w burzanach, druga kolo chlewka, a trzecia az pod staj-
nig. Ta ostatnia jednakze data si¢ uprosi¢ Hawrylowi Bro-
dawczynemu.

— Frasyno — przemoé6wil, widzac Ze nic nie pomaga —
jezeli mnie kochasz, nie rob mi wstydu... hejl... co ludzie
powiedzg ?...

Frasyna odwrdcita si¢ od niego twarza, iniby to opie-
rajac si¢, niby to przemocy ulegajac, poszta za Hawrylem.

Do dwoch za$ innych zndéw potrzeba bylo Duryta.

— Po6jdZ no i pomdz panom molojcom — przemowit do
niego pan Kociuba.

Duryto poszed! na pomoc... z wiadrem wody w r¢ku
i dziewki pedem udaly si¢ za stol i usiadly.

— No, Bogu dzigki — rzekl pan Kociuba. — W rece
wasze... Oby nam pan Bog pozwolit szczesliwie zniwa po-
konczy¢...

Nalat kieliszek gorzatki i wypit do Brodawki,
wypit i podal dalej.

Znow
Brodawka przemowit,
Pan Kociuba si¢ przezegnat

nalal i podatl.
Kieliszek poszedt w koto.
i nastalo powszechne milczenie, $rod ktorego kapusdniak
szybko znikal z misek, dopeinianych w miare, jak wypro-
Po kapus$niaku przyszty batabuszki z
obchodzita do kota stolow

znianemi bywaly.

czostkiem. Pani Kociubina
i zachgcata:
— Panowie gospodarze... panie matki, nie dajciez si¢
prosic...
A wciaz ganita:
— Ze nie dobre, to nie dobre, az mi wstyd przed wami,
ale wybaczcie... Na drugi raz, jak Pan Boég da doczekaé,

bedzie lepiej... Na ten raz, wybaczcie... a jedzcie...
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—.

—

— Ta gdyby to bylo nie dobre, tubko— odpowiadaty
kobiety—toby my nie jedli, a to i jemy i oblizujemy sig...
— Na zdrowie wasze... na zdrowie... Jecie, bo$cie na
mnie laskawi.
— Ono bo nietylko smaczne, ale pachnie, tak pachnie., a!
Amatorowie zapachéw mozeby innej byli opinii we
wzgledzie woni, wydzielajacej si¢ ze starej stoniny i czostku,
lecz na powonienie chtopskie dziatato ono zachwycajaco.
Jedli, oblizywali si¢, wachali, rozkoszowali i w przeciagu
niedtuzej jak dwudziestu minut zmietli wszystko— zostaly
tylko prézne misy i okruchy. Biesiadnicy r¢kawami usta
obtarli. Pan Kociuba wstal;

za parobkami baby

za nim wstali gospodarze, za
gospodarzami parobcy, i motodyce
a na ostatku dziewczeta. Dziewki sluzebne lotem sprzataty
miski i tyzki, obrusy wytrzesly z okruch, na ktére rzucily
si¢ psy podworcowe. Pan Kociuba usiadt na przyzbie i za-
prosit gospodarzy, pomigdzy ktéorych puscit w kolej czarke.
W tej chwili odezwata si¢ skrzypka, a skrzypce zawtdro-
waly rzeszoto i ul. Parobcy wystapili naprzéd i sformowali
koto — i chodzi¢ , obraca¢ si¢ a potupywaé poczeli, jak
te pawie albo indyki. Dziewczeta znéw gesta kupa zbity
si¢ pod lipa.

Rozpoczety si¢ tance.

Z kota wystgpowali parobcy, udawali si¢ pod lipe,
i jedeu po drugim brat jedna po drugiej dziewczyng, wy-
krecal nig i puszczal przed siebie. Dziewczyna od razu,
to w tyl to naprzod szta drybuszeczki, a parobek wycinat
tropaki, hopaki i prysiudy. Az ziemia zadudnita. Ani po-
zna¢, ze ci ludzie przez dzieh caly zyli na skwarze sto-
necznym.

Mtodziez hulata, a gospodarze pod domem na przyz-
bie rozmowg si¢ bawili.

Rozmowa toczyla si¢ o zbiorach i o polityce. Tak—
o polityce, ktora w czasach owych miata bezposredni z rol-
nictwem zwigzek.

— Aby ino Bég dal pogody, azeby$my mogli szczgsliwie
zz3¢, zwie$¢ 1 w sterty zlozyé— odezwatl si¢ pan Kociuba.

— Ta zeby nas pan Bég od pohancoéw uchronit— dodat
jeden z gospodarzy.

— Od pohancéow albo od Moskali — poprawil pan Ko-
ciuba. — Wnecili si¢ psiawiary i trudno ich wyprosié.

— Ono to tak — odparl Brodawka — ich bialy car,
zdaje si¢, przysial...

— Ta niechby juz ich sobie zabrat.. .Oni u nas niepo-
trzebni...

— Niepotrzebni?... — rzekl jeden =z gospodarzy i na
jezyku miat to, co mtody lirnik wy$piewal, lecz nie umiat
tego co do stowa powtdrzyé. Zydzi, Lachy, ludzie za bta-
hoczynje meczeni, klucze od cerkwi zaarendowane, zlote
carskie trony, $wigty Mikotaj, wojska niezliczone i skarby
nieprzebrane macily mu si¢ w glowie, i nie wiedzial od

czego zaczaé. Wiec odrzekt:



— Ludzie co$ tam gadaja... to moze i wygadaj3...

Co? — zapytal dzierzawca.

Boég ich wie... co$ gadaja...

Niby to co$ idzie od carskiej strony—rzek! Brodawka.
— Idzie tyle — odparl pan Kociuba — Ze carskie woj-
ska w Polsce stoja i z wyjsciem si¢ ociagaja.

— Ta moze tego jeszcze i wigcej przyjdzie.

— E | — zawotal pan Kociuba. — To¢ my ich, mospa-
nenku, bedziemy pedzili, jak nieprzymierzajac z cudzego
ogrodu $winie.

Gospodarze milczeli, gtowami kiwali i powtarzali:

— Ludzie gadaja...

Pan Kociuba zapalil si¢ i unidst.

— Krél, stysze, trzyma ich przy sobie.. To my i ich,
i krola, het wypedzimy! Na licha nam cudze wojska! Czy
to nam i swoje do$¢ nie dokuczaja!

Te ostatnie wyrazy, zdaje si¢, trafily do przekonania
wiesniakéw, bo jeden po drugim odpowiedzieli:

— Ono to tak...

Niestety! wojskowa konsystencja byta jednym z naj-
wiekszych 1 najdokuczliwszych cig¢zaréw, spadajacych na
rolnika; byla bowiem ci¢zarem ogo6lnym, dotykajacym naj-
bardziej

osady, lezace na szlakach wojennych. Bylo to

przesladowanie gorsze, anizeli religijne, ktore si¢ dziato
w sposob wyjatkowy. Dotykalo 0110 jednych mniej, drugich
wiegcej, lecz wszystkich, i dla tego olchowieccy wiesniacy
przyznali stuszno$é¢ slowom dzierzawcy, odnoszacym si¢ do
rzeczy znanej im daleko lepiej, anizeli podania zawarte
mlodego lirnika,

w piesni opowiadajagce o naduzyciach,

strasznych wprawdzie, lecz bezimiennych, o naduzyciach,
o ktorych im opowiadano, ale ktéorych oni wlasnemi ocza-

mi nie widzieli.

— Ale ludzie przecie co$ gadaja... — podchwycit jeden
z gospodarzy. — Powiadaja, ze Moskal zbiera si¢ w wiel-
kiej sile...

Pan Kociuba r¢gka machnagt i zwrocil uwage na psy,
ktore nagle do wrot poskoczyly i ujadaé poczetly.
— Hej! wszak to Oteks¢ nam pan Bog prowadzi...
I huknat:
— A zasiel.. Siry ! Bosy! Kusy !.
Mocno gwizdngtl. Psy odstgpity i stary lirnik powoli
podszedt do dzierzawcy, ktéoremu si¢ w pas poktonit.
— Pomahaj Bih, panie Kociubo i panowie gromada...
— Daj Boze zdorowla — chdérem mu odpowiedzieli.
— U was tu wesolo... hej hej! az dusza si¢ raduje...
Mnie staremu mtode przypominajg si¢ lata...
— Imos¢! — krzyknal pan Kociuba — przybyl nam
Oleksa nie jadiszy i nie piwszy.
Na to wotanie natychmiast zjawita si¢ dzierzawczyni.
— Niech Bég da wam zdrowie, dziaduniu, ze$cie o na-
szej chacie nie zapomnieli... Prosimy do serednia na chleb,
na sol..
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— I na czarke gorzatki — dodat dzierzawca.

— Czyz sposob odmowié, kiedy tak pigcknie prosicie!—
odpart dziad, udajac si¢ za gospodynig domu.

— Ot Oteksa nam opowie, co stycha¢ w S$wiecie—rzekt
pan Kociuba.

Nastata chwila zawieszenia rozmowy. Oteksa niedtugo
si¢ bawil. Z pelneini torbami wyszedt ze $rodka domu
1 usiadl naprzeciwko dzierzawcy, na wyniesionym umys§l-
nie dla niego niziutkim stotku.

— Gdziezescie dziadu bywali i coscie styszeli? — za-
pytat pan domu — opowiadajcie porzadkiem, bo tu ludzie
gadaja, ze si¢ Moskal w sile zbiera...

Dziad glowa pokiwatl.

— O Moskalu i ja styszat.. Spotkatem si¢ z radziwil-
lowskim kozakiem, co z pilnym listem jechal... ba nie je-
Otéz ten
kozak szedl ze mng od samego Kopajgrodu do Jaltuszko-
ze Moskale
ze zbytkuja, ze ci¢zko ludziom z nimi... Spotkatem jeszcze
burtaka,
wszystkie strony §wiata rozsyta. Pomigdzy ludzmi niopokoj.
Zniwa, Bogu dzieki, wszedzie dobre, ale Bog $wicty raczy

chal, ale szedl, bo mu kon na drodze zdecht...

wa 1 mowil, sg i w Wilnie i w Warszawie,

i jakiego$ a ten mowil, ze carycia hramoty na

wiedzie¢, czy spokojnie doczekajg ludzie przysztorocznych
Zniw... At...
Podnidst reke i machnal nig...
— Hospod’ Boh czuwa nad nami...
— Oto madre stowo! — podchwycit pan Kociuba.
To jednakze madre stowo w smutng zadume¢ wpra-
wilo wszystkich, co na przyzbie siedzieli. A zaduma trwata
tak dilugo, poki muzyka grzmiala i mtodziez tanczyla. Gdy

urwata i tropaki Oteksa odezwat

i hopaki nagle ustaty,
si¢ w te slowa.

— Nakarmilicie dziada, napoiliscie i daliscie mu kny-
sz6w do torby, toz wypada, azeby dziad wam za to pie$nia
odptacit.

— Prosimy, prosimy — odpart pan Kociuba.

Dziad lir¢ na kolanach potozyt, korba pokrecit i pal-
cami zaczal przebiera¢. Tancerze i tanecznice hurmem do
niego si¢ pogarneli. Sformowato si¢ geste koto i po chwili

zabrzmiat $piew:

— ,,0j polem, potem kylyimskim,
Bytym szlachom ordyinskim
Hej hulau, hulau bidnyj kozak netiaha sim rik i czotyre,
Ta poterau z pid sebe try koni woronyi.
Na dwanadciatyj rik powertaje

Kozak netiaha do horoda Czerkas prybuwaje.”

I polata si¢ pelnemi tonami dluga duma o Handzy
Andyberze *). W tlumie panowato milczenie. Stuchacze za-
wiesili uszy na ustach $piewaka. Dziad powoli wyglaszat
strofe po strofie, akompaniujac sobie cichem brz¢czeniem
liry,

ktora odzywata si¢ mocniej w przestankach migdzy
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strofami, kiedy starzec, wznoszac czoto do gory, jakby

wzywat natchnienia.
Pelnym malowniczego

uroku byt Zywy obraz, jaki

si¢ w tej chwili na podworzu olchowieckiej ekonomii za-
improwizowal. Siwobrody dziad lirnik, peten sit zycia pan
Kociuba, zaprawni wiesniacy i wie$niaczki, zhasani parobcy

i dziewki, dzierzawczyni, wiejscy muzykanci, dzieci, psy,

W tem nagle zrobito si¢ odrazu jasno jak w dzief.

formowali grup¢ wyrazista i charakterystyczng, ocienionag

z jednej strony wielka
lipy,

tylko od potowy tarczy ksi¢zyca odbijajacym blaskiem.

strzechg staro§wieckiego domu, z

drugiej konarami oswietlong w cz¢$ci bladym, bo

Ksigzyc biegt po niebie, chwiejac si¢ i chowajac za
chmurki, ktore, niby oderwane kl¢by dymu, przesuwatly sig
jedna za druga. Gwiazdy mrugaly. Duma ptyne¢la.

Peten malowniczos$ci

byl to obraz. Zdawalo si¢, ze

Ji ksigzyc i gwiazdy i chmurki na to si¢ zebraly na turku-

|

> jasnos$¢

sowem tle nieba, azeby stucha¢ $piewu dziada.
Duma ptyne¢ta i noc ptyneta. Ludziom, co dzien caty

pracowali, czasby juz na spoczynek. Lecz nikt ani pomy-

$lat o spoczynku, do ktorego wzywatla noc, wprawdzie ksi¢

zycowa, ale nie mniej przeto ciemna. Jakaz to bowiem

daje blade $wiatlo ksigzyca?... Niby to jasno, a

(str. 40).

<ztowiek o dziesig¢ krokéw przed soba nie jest w stanie
przedmiotu rozeznac.
W tem nagle zrobilo si¢ odrazu jasno jak w dzien,
Dziad w polowie tonu urwal $piew. Sluchacze ostu-
pieli i machinalnie wszyscy razem wznie$§li oczy do gory.
Na wschodnio-pdéinocnej stronie horyzontu whbiegto
na niebo... niby slonce. Ale dziwne bylo to stonce. Bieglo
szybko a za niem ciagnat

si¢ ogon w ksztalcie ognistej



rézgi, z ktorej sypaly si¢ gwiazdy. Trzeslo gwiazdami, bie-
glo i zakreSliwszy luk szeroki, raptem zniklo, jakby wpa-
dlo w las, ktéry z daleka przypiera do iwachnowieckiej
karczmy. W powietrzu rozlegly si¢ szum, $wist i w koncu
gluchy huk.

Trudno opisa¢ nieme przerazenie, jakie nagle opa-
nowalo zgromadzenie. Wszyscy oshlupieli i mezczyZzni i ko-
biety. Jeden tylko dziad nie oslupial, bo on styszal szum
i huk,
chwilke;

ale Swiatla nie widzial. Wiec przerwal $piew na

lecz go natychmiast znéw rozpoczal. Pokrecil
korba, pbczal przebiera¢ palcami i pierwsze akordy liry
obudzily stluchaczy z ostlupienia. Stluchaé jednakze dalej—
juz nie byli w stanie.

—'Dos$¢, dziadu — rzekl pan Kociuba.

— Nie daleko juz koniec pieSni — odrzekl starzec.

— Daj jej pokdj... nie do piesni nam po tym znaku na
niebie... (

— ‘Po jakim? — zapytal dziad.

— Pokazalo sie¢ slonce z rézga i gwiazdami sypalo i zro-
bilo si¢ jasno, jak w bialy dzien... i to slonce wpadlo w
kutkowie¢ki las.

Dziad wstal, wyprostowal si¢, zbladl na twarzy.

— W kutkowieéki las, powiadacie?...

—iW kutkowie¢ki albo w uwsianski... — odpowiedzial
jeden; z wiesniakow.

— Iw tamtej stronie ta rézga pokazala si¢ na niebie?

— W tamtej...

Dziad gleboko westchnal. Przez chwilke milczal a po
chwili powiedzial:

— Ludzie dobrzy, to zle... To zly znak.. Panie Boze!
zlituj si¢ nad nami grzesznymi.. W tamtej stronie... Mo-
skale...
odmawiaé

Dzierzawczyni glosno sie przezegnala i

poczela koronke do przemienienia panskiego. Wiesniacy,
kazdy, z osobna oslonil piersi znakiem krzyza S$wigtego,
i powoli (cizba zrzedniala, i ludzie po kilkoro razem po-
czeli opuszezaé podworze,

» f

wynoszac ze soba uczucie nie-

O

askoleczko ! Jaskoleczko!

Z czem przybywasz do tej wioski?
Gdzie twa strzecha i gniazdeczko?
Ty ptaszyno matki Boskiej.

Gdy pomusniesz juz blekity,

Kiedy pierwsza witasz S§wity,

To przybywa juz pociechy,

Z wiosna do tej wiejskiej strzechy.
Zesz. 1.

wyslowionego jakiego$ przeczuciowego przestrachu. Kobiéty
tulily sie do mezczyzn; dziewki trzymaly sie za poly oj-
cow; Z parobkéw nawet Zaden sam nie odwazy! si¢ odejs¢.

*)  Duma o Handzy Andyberze znajduje si¢ w zbiorze pies$ni lu-
dowych ruskich A. L. Metlinskiego (str. 377) i poprawniejsza
w Zapiskach Potudniowej Rusi P. Kulisza (t. L str. 200). Duma
ta jest wazna pod tym wzgledem, iz naucza nas,
,Lach.*
stuzacy do oznaczenia odrgbnej narodowosci.

co lud ru-
ski rozumie pod wyrazem Nie jest to bynajmniej

wyraz, Rusin,

«

jak sam siebie nie nazywa ,,Rusinem,” tak Lachem nazywa nie
,Polaka," lecz czlowieka jednej z nim krwi, zajmujacego wyz-
sze spoleczne stanowisko. Lachem nie jest u niego Moskal,
jako obcy, ani Turek, ani Niemiec, lecz bez roznicy albo Po-
lak, albo Rusin.

pies$ni skrystalizowanem, jest duma,

Swiadectwem tego niezbitem, bo w ludowej
o ktorej mowimy, kiedy
,,kozak-netiaha,”“ Handza Andyber przybyt do Czerkas, obdarty
i zbiedzony, poczal szuka¢ i dopytywaé si¢ do ,Nasti Horo-
woi,”“ kabasznyci (szynkarki) stepowoi:
- ,Skoro kozak netiaha Nasti Horowoi, kabasznyci stepowoi,
dopytawsia
Zaraz u $witlyciu wbrawsia
Tam pyly try Lachy
Duki-sriblanyki
Kt6z byli ci trzej ,,Lachy-duki?"
— ,Perwyj pyu Hawrylo Dowhopelenko Pereja-
stauskyj ,
Druhyj pyu Wijtenko Nizenskyj
Tretij pyu Zototarenko Czernikowskij.«
Wedtug innej wersji ci trzej ,Lachy-duki®
»Wijtenko Suddenko
wryto Douhopotenko Kryliwskij."

nazywali sig:
i Ha-
Ci przeto Lachy nale-

Kyjewskyj, Perejastauskij,

zeli do tej samej narodowosci, co Fesko Handza Andyber,
hetman zaporozki, ktory podtug pie$ni, wzial na siebie uboga
odziez na to, azeby upokorzy¢ dume¢ bogatych ,Lachow", co
u Nasti miéd i wino pili a nim pogardzali, poki on na koza-
kow ZaporozcOéOw nie $§wisnagl, ztota z trzosa nie dobyt i w bo-
gate szaty si¢ nie przyodziatl. Pie$n o Handzy Andyberze za-

stuguje, azeby si¢ z nig blizej zapoznaé. Jest ona dowodem
jednym wigcej przeciwko tym historykom, co wojny Kozakoéw
z Lachami podaja za mig¢dzynarodowe, i przeciwko tym etno-
logom, co w uczuciach ludu ruskiego szukaja dowodow po-

krewienstwa jego z Moskalami. (D. c. n)

JASKOYXLKI.

Ale zkad ci to ptaszyno
Przyszlo do mnie tu zawitac?
Czy ze skrzydla $Swiatem plyng ?

Czy chcesz moze o co spytaé?

Ja cie tylko slysze¢ moge
I przezegnaé¢ twoja droge; —
Powitanie nie zatrzyma,

Bo spoczynku dla ci¢ nie ma.



dorosta, daje do myslenia,
GARLIC.*“

Miedzy ziemig a bigkitem
Lekkiem skrzydtem zawieszona —
Gdzie za toba i§¢ opytem?

Gdzie przysigdziesz przytulona?
Ty pomus$niesz dalej skrzydiem ,
Po nad laki po nad wody;

To ptyn sobie na swobody,

Ptyn skrzydtami i oczyma,
Prowadzona tern wedzidtem,
Jakiem Bog w swej lasce trzyma.
I nie§ boze te pociechy

Stugom bozym' dobrej woli,
Ludziom pracy, ludziom roli,
Pod te nizkie, wiejskie strzechy.

GNIAZDO SYNOGARLIC

LEGENDA Z NASZYCH CZASOW.

lugie i rzewne plynelty modlitwy:
,Oni tam zging Panie bez przewodu!
Straszliwe$ czasy dopuscil dla Litwy,
Zeszlij pocieche duszng dla narodu!
Bo pod uciskiem juz i dusza klegka,

I jezyk rwie si¢ i wiara juz peka.

A gdy si¢ wierny i ztamany spodli,
Ktoz si¢ z tej ziemi do Ciebie pomodli?
Kto na tej ziemi krzyza ci¢ pochwali ?
Kto ci si¢ Panie ofiarg wyzali?

Kto tu nauczy pacierza i mowy ?
Ludzkiemi stowy i bozemi stowy?

Nikt tu juz Panie do ci¢ nie zagada —

To biada, biada, i wszystkiemu biada !

I Pan na ziemi¢ spojrzal mitoSciwie:

»Gdy wszystko padto — to wszystko ozywig;
Gdy$ nie szedl ludu za twoim Aniotem,
Lecz wtadza hardy upite$ si¢ w dumie:

I moc i wladz¢ wszystka ci odjatem.

Kiedy$§ zaufat w poganskim rozumie:

Jam ci pokazal, ze rozum nie starczy,

I wziglem rozum abys$ si¢ ukoit.

Przystano nam dwa wiersze Wincentego Pola,

Dziwna to rzecz, ze wtasnie dzi§ i na Litwie znalazlo si¢ razem
Wyjatki z utworéw tych poetek tworza pigkne Album, i mamy przyrzeczenie, ze Album to dojdzie rak
naszych i ze si¢ niem podzielemy z czytelnikami naszymi.

To osobliwe zjawisko o$miu mtodych poetycznych dusz, z ktéorych zadna jeszcze dwudziestu lat nie

Swiezo napisane,

Kiedy$ si¢ zerwal do miecza i tarczy:

Jam w obec wrogbéw twoich ci¢ rozbroit.
Abys$ nie wierzyl ni w rozum, ni w wladze
Ni w miecz, ni w zdradg¢: to ja ciebie sadze
Dzi§ na tej ziemi, gdzie straszno i ciemno,
By$ cudzych Bogdéw nie miewal przedemns ;
By$ znal i o tern, Zze jam jest Jehowa,

Od stow stworzenia i Bozego stowa,

I ze narody trzymam \v mojem r¢ku,

W tasce i w karze, albo w dusznym Igku.
Przez ten lgk duszny droga do miloSci,

I niech modlitwa wam t¢ droge¢ prasci.”

I Bog prawice wszechmocng otworzyt,
A jasny promien padl z ojcowskiej reki,
Na ciemna ziemi¢ modlitwy 1 meki,

I cierpi naréd na to, aby ozyl

A w miejscu onem, gdzie wérdd puszczy ciemnej,
Strzelit 6w promien stworzenia tajemny,
Ozyto gniazdo synogarlic ducha —

Bo nieprzejrzane sa zrzadzenia Boze.

I biedna ptaszka w milo§ci wygrucha,
Co caly nar6d wymowi¢ nie moze —

I temu daje $wiadectwo na ziemi,
Miedzy obcemi i migedzy swojemi,
Biedna ptaszyna zablgkana w lesie,

Co gdzie§ od Nieba dobre wieSci niesie.

tych wierszy, czynimy to. — Pod pseudonimem ,JASKOLKI” kraza od niejakiego$ czasu w rekach i pismach publi-
cznych warszawskich utwory mtodej poetki; zdaje sie, ze do tej ,,JASKOLKI” zwrécony jest ten wiersz, podobnie jak
wiemy z pewnos$cig o tem, ze z gniazda ,,SYNOGARLIC LITEWSKICH” podata jedna wie$¢ o swych towarzyszkach.
i w sgsiedztwie osm milodych poetek.

a poeta nasz nazwal w swojej legendzie t¢ nowa plejade poetyczna ,,GNIAZDEM SYNO-

0d redakcyi.

a ze widzimy potrzebe¢ objasnienia



AUGUSTYN

Kto odbyl pobozng na Jasng Goérg pielgrzymke, tego
uwadze nie uszedt! niezawodnie pomnik , ktory przed-
stawia dotaczona do niniejszego artykulu rycina. Nie my-
slimy rozpisywac¢ si¢ tutaj nad pomnikiem samym, dajac
suche objasnienie naszej ryciny; wolimy bowiem skorzystac
z nastrgczajacej si¢ sposobnosci i przypomnie¢ czytelnikom
»Strzechyll zastugi meza, ktérego wdzigeznej pamigei ten
pomnik jest poswigcony, i opowiedzie¢ bodaj pokrotce wy-
padki, ktoére mu nastrgczyly sposobno$¢ okazania w catym
blasku swojego bohaterskiego ducha.

Poczatek drugiej polowy XVII. wieku zdawato sie,
ze przynosit Polsce ostateczng zagtadg. Rzeczpospolita
ostabiona wojnami z Kozactwem, domowemi zawichrze-
nianii 1 niezgoda moznych panow, bez zasobnego skarbu,
bez wielkiej armii stalej , ujrzata si¢ nagle zagrozong ze
wszech stron i najechang przez czterech roéwnie niebez-
piecznycli wrogow. Od wschodu Kozactwo, rozjuszone od-
niesiong niedawno pod Beresteczkiem klgska, i Moskale,
odwieczni Rzeczypospolitej nieprzyjaciele, dybiacy na jej
zgube, od pdlnocy Szwedzi, od potudnia Rakoczy. Przy-
walony takiem brzemieniem nieszczgsécia, napadnigty rOwno-
cze$nie przez tylu najezdnikéw, zachwial si¢ naréd i w
pierwszej chwili poddat si¢ zwatpieniu. Pospolite ruszenia,
jak grodzienskie , nie chciaty walczy¢, a wielu moznych
pandéw rozmitowanych w pokoju, gotowych byto dopuscié¢
si¢ jawnej zdrady ojczyzny dla salwowania siebie i fortun
swoich, a to tern tatwiej, ileze jeden z najezdnikow, krol
szwedzki Karol Gustaw, ofiarowal si¢ zostaé protektorem
Rzeczypospolitej i jej zlotej wolnosci i przyrzekat nawet
pogromi¢ Kozakow i Moskali. Uniewinniajac tedy przed
wlasnem sumieniem zdrad¢ dobrze zrozumianym patryo-
tyzmem, tldmaczac sobie, ze najezdnik, jezeli przyrzeczong
protekcja dobrze wykonywaé bedzie, moze przez wolng
elekcye zosta¢ prawowitym krélem Polski w miejsce Jana
Kazimierza, na ktérego detronizowanie tatwy w konstytu-
cyach znajdzie si¢ sposob, zwalajac catg wing na krdla —
przeszto wielu senator6w na stron¢ Szweddéw, a za pana-
mi poszly i thumy drobniejszej szlachty, ulegajac pokusie
obiecanek Karola. Nieszczg$liwy Jan Kazimierz ujrzat sig¢
opuszczonym, kraj stangl wrogom otworem i wkrotce pra-
wie caly popadl w rgce najezdzcow.

Wojska moskiewskie i1 kozackie, wkroczywszy do
Litwy zajely Wilno, a rownocze$nie z drugiej strony pod-
stapity pod Lwow. Karol Gustaw na czele armii bedacej
postrachem Europy, zlozonej z weteranow wojny trzydzie-
stoletniej, wkroczyt przez Prasy do Wielkopolski i cala ja
zagarnagl. Wkrotce potem, przyzwany w pomoc Rakoczy
wpadt z 20tysi¢czng hordg Siedmiogrodzian do Matopolski

KORDECKI.

i w potaczeniu ze Szwedami opanowal Krakow. Reszta
1 niezaj¢tej jeszcze Litwy, wojsko kwarciane i szlachta wiel-
kopolska, poddaly si¢ Szwedom i uznaly go za pana. Jan
Kazimierz, nie mogac si¢ utrzymaé w granicach Rzeczy-
pospolitej, znekany, opuszczony, uszedt z kraju i na Szla-
sku szukal schronienia. Rzeczpospolita zostala wymazana
z karty Europy.

Po opuszczonym kraju grasowaly bezkarnie hordy
tupiezcze Kozactwa i Rakoczego, wspdlnie z Moskalami
i Szwedami,

<

zalewajac go jak powodz rozigrana od
i krafica do kranca. Zdawalo si¢, ze juz nic Polske z tej
» powodzi nieszczgsécia i zagltady wyratowac nie zdota. Tym-
czasem jej spienione fale rozbily si¢ o cudowny prawie

opor jednej twierdzy, ktora Szwedzi spodziewali si¢ zdo-

| by¢ bez najmniejszej trudnosci. Twiei’dza ta nie byla bo-
i wiem ani tak szczegélnie potezna i warowna, ani nie
>miata tak bardzo licznej zalogi, lecz roztaczata nad nia
swicta opicke krolowa Polski, Bogarodzica, a jej obroncy

ufni w niezwyci¢zong wtadze tej opieki, $miato stawili

czolo przemocy Szweddéw i dokazywali cudow walecznosci.
Po zajeciu Krakowa i ustgpieniu Jana Kazimierza

na Szlask, wyruszyt jeden oddziat Szwedéw ku Czgstocho-
wie, azeby zlupi¢ tamtejszy klasztor Paulinow na Jasnej
Gorze, stynny roéwnie glosno z cudow, jak z wielkich skar-
Te to skarby

a nie wierzac jako

- bow od wiekow tamze nagromadzonych.
wlasnie ne¢city szwedzkich tupiezcow,
odszczepiency w cuda i w cudownag opiecke Bogarodzicy,
spodziewali si¢, ze wezma forteczke¢ klasztorng bez wiel-
kiego zachodu, i wykurzywszy =z niej potulnych mnichoéw
oblowig si¢ wielkiemi bogactwy, ztozonemi w wotach i dro-

<gocennych sprzetach koscielnych. Ani przewidywali zuchwali
najezdnicy, ze jasnogorska forteczka miata byé opoka,

o ktora miaty si¢ skruszy¢ rogi dumy szwedzkiej, ze po-

migdzy zakonnikami jasnogorskiego klasztoru znajdzie si¢

maz wyzszy nad wszelkie rachuby polityczne, zarowno
odwazny jak roztropny, a tak potezny niezachwiang wiara

w patronke $wigtego miejsca, ze go zadna przemoc zwy-

j cigzy¢ nie zdota.

Mgzem tym, tym bohaterem w mnisim
kapturze, tg najczystszg i najmocniejszag dusza ze wszy-
stkich dusz polskich, w ktora uderzajac nieprzyjaciel miat
wydoby¢ na jaw na wlasng zgube ukryta potege narodu,
byl przeor Paulinow jasnogorskich ksiagdz Augustyn
j Kordecki.

Ks. Kordecki urodzony byt w Iwanowicach, w woje-

i wodztwie kaliskiem, okoto r. 1605 z rodzicow stanu wilo-
Scianskiego lub ubogich mieszczan, i dlatego Niesiecki
j nie wspomina o nim w swojej ,,Koronie ,* jako o nieszla-

szeroko si¢

6+

. chcicu, lubo o mniej zastuzonej szlachcie



rozpisuje. Imie jego $wiatowe na chrzcie §w. otrzymane

byto Klemens. Podlug obyczajow zakonnych, przyjmujac
liabit w dniu 25. marca 1634, w trzydziestym roku zycia,
zamienit je na Augustyna. Celowal on jako kaptan suro-
wych obyczajow, prawego i nieugigtego charakteru, a nie-
pospolitemi zdolnosciami zwracal na siebie uwageg zgro-
madzenia. Najprzéd byt przeorem w Oporowie, nastepnie
w Pinczowie, a od r. 1650 na Jasnej Goérze w Czgstocho-

wie. Bylo to wtasnie lat pig¢ przed zwaleniem si¢ na
Rzeczpospolite nawaly szwedzkiej i moskiewskiej. Kordecki
od poczatku bral zywy udzialt w smutnych losach ojczy-
zny. Podczas zaj¢cia Krakowa przez Szwedow bawil w sto-
licy i byt obecnym przy zwiedzaniu grobow krolewskich
pizez Karola Gustawa. Z oburzeniem patrzat §wigtobliwy
ten kaptan na zniewage $wiatyni i szatanska pyche wroga,
a w par¢ dni potem powrdcil do Czgstochowy.

Dnia 18. listopada 1655. roku

Jasnej Gory.

rozpoczeto oblezenie
Pierwszy oddzial wojska wystany pod Czg-
stochowe sktadat si¢ przewaznie z Polakoéw, ktorzy prze-
szli byli na stron¢ Szwedow. Dowodzit nim Jan hrabia na
Wrzeszczewicach Wejhard, niegdy$ dobroczynca klasztoru,
a teraz ustuzny stronnik Karola Gustawa. Chcial on skto-
uznania

ni¢ mnichéw do dobrowolnego poddania si¢ i

wladzy krola szwedzkiego 1 zadal, zeby twierdz¢ wydali
Kor-

decki zwotawszy na narad¢ zakonnikéw odpowiedzial par-

w rgce naznaczonego przez Gustawa komendanta.
lamentarzowi Wejharda, ,,ze boja si¢ Boga, ale nie lgkaja

si¢ nieprzyjaciot i gotowi sa umrze¢ w obronie religii
i prawowitego krola Jana Kazimierza." Dla Wejharda jako
dla katolika miata ta odpowiedz gorycz wyrzutu sumienia
i rozbudzita w nim taka nieubtagana nienawi$¢ ku cno-
tliwym zakonnikom, ze postanowil zrownaé¢ z ziemia teg—

jak si¢ wyrazal— jaskini¢ zagorzalcow. Mogl tez Wejhard

nie bez pewnej stusznosci uwaza¢ Kordeckiego i jego
braci zakonnych za =zagorzalcow, cata bowiem zaloga
twierdzy sktadata si¢ tylko ze 170 Zzolnierzy, z 68 mni

chéw 1 50 szlachty okolicznej, ktorzy si¢ tutaj z rodzi-
nami i sluzba byli schronili, tak Zze w ogoéle bylo zaledwie
400 ludzi zdolnych do broni. Pomimo tak szczuptej liczby
obroncéw jednakze, nie mogt Wejhard niczego dokonaé,
i po kilku daremnych probach cofnat si¢ ku Krzepicom,
wzywajac jenerata Millera na. pomoc. Wkrétce tez nad-
ciggnat Miller w 8000 wojska z 20 dziatami
dokota
Najprzéd wyprawil Miller parlamentarza wzywajac
Kordecki
zastonit si¢ odezwa Karola Gustawa z dnia 30. wrzesnia,
kla-

Miller przedtozyt rozkaz

polowemi,

otoczyt klasztor i przypuscit gwaltowny szturm.

do poddania si¢ i przyjecia zalogi szwedzkie;j.
potwierdzajacag dawne przywileje, a wigc 1 wolnosé
sztorow od stacyi wojskowych.
krolewski obsadzenia Czgstochowy. Kordecki odpowiedziat
na to, ze miasto Czg¢stochowa =z klasztorem jasnogorskim

nie maja nic wspolnego, i ze klasztor dostateczng posiada

44

| zatoge, tak, ze napadu Igkaé si¢ nie potrzebuje. Rozwécie-

klony taka odpowiedzia Miller zerwal uktady i rozpoczal

j szturm, nie majgc atoli dzial wigckszego kalibru nie wiele

mogt zrobi¢. WSrdod najgestszego ognia dziatowego, kiedy

—

na murach dzielnie bronila si¢ bracia szlachta, pacholcy

zakonni 1 co

—-

tylko byto w twierdzy zdolnego do org¢za,

a ojciec Kordecki z krzyzem w reku zagrzewal walecznych,

krzepiac ich ducha wiarg w $wigto$¢ sprawy 1 cudowna
pomoc bozg — zabrzmial nagle nad glowami walczacych
z wiezy kos$ciota hymn do Bogarodzicy, wykonany przez

orkiestr¢ klasztorng. Dzwigki pie$ni naboznej, ktéora Pola-

kow od wiekow wiodla w bdj, mieszaly si¢ z hukiem

dziat iz bluznierczemi okrzykami rozjuszonych nieprzyja-

ciol, podczas kiedy réwnoczesnie w kosSciele nieustanne

odprawiato si¢ nabozenstwo, i starcy i niewiasty gorace

do Bogarodzicy zasytali modly. Wystuchat tez Bég tych
modtéw. Kule odbijaty si¢ od muréw klasztornych i padaty
jakoby bezwtladne nie czyniac szkody, a wycieczka, ktora
>dowodzit Piotr Czarnecki, powiodta si¢ szcze¢Sliwie 1 put-
j kownik szwedzki Horn polegt pod murami od kosy wlo-
$cianina polskiego. Szwedzi sp¢dzeni musieli opusci¢ naj-

blizsze klasztorowi stanowiska, i Miller, widzac udaremnione

usitowania

wszystkie swoje, zazadal, aby mu przystano

z Krakowa cigezkie dziatla do burzenia murow.
Korzystajac z przerwy, a chcac zyska¢ chwilg wy-

tchnienia dla chwiejacej si¢ na duchu zalogi, zawiazat

Kordecki nowe rokowania z Millerem i sam wystal postow,

dwoch braci Paulindw, z warunkami ugody. Miller zatrzy-

mat zakonnikéw, straszyl ich grozba meczenskiej $mierci,

ale w koncu uwolnit. Tymczasem nadciagnat park arty-
leryi oblezniczej, nadzieje oblgzonych gasty, zaloga tracita

coraz bardziej odwage, ale Kordecki nie zacliwia’ si¢ ani

- - — —

na chwile. Zewszad, nawet od szlachty polskiej, awigcej

w obozie szwedzkim, przychodzily rady poddania si¢, ksi¢za

sami, mianowicie mtodsi i mniej dos$wiadczeni tpoczeli

watpi¢ i szemraé, szlachta okoliczna zbiegata si¢, aby od-
biera¢ zony i dzieci z twierdzy, ktorej zburzenie zdawato
si¢ rzecza pewna. Niezmierna odpowiedzialno$é¢ ci¢zyla na
glowie zakonnika-bohatera, nie ugial si¢ jednak i1 przewi-

j dujac, ze gdyby pozwolit wyjs¢ komukolwiek, pozostali

straciliby ufno$¢, nie kazal wypuszczaé nikogo, odpowia-
j dajac, ze sam rgczy za bezpieczenstwo wszystkich. Odrzu-
| cit tez wszystkie przedstawienia, o§wiadczajac stanowczo,

ze klasztoru bluzniercom imienia Maryi podda¢ nie moze

-~

i nie podda.

Rozpoczely si¢ wigc znowu szturmy, ale i te szcze-

sliwie odpierata zaloga jasnogoérska zagrzewana i kiero-

wana przez Kordeckiego. Siostrzeniec jenerata polegl w

zamieszaniu od kuli szwedzkiej, machiny obleznicze, przy-

toczone pod mury, strzaskali oblezeni z dziat klasztor-

nych, a nowe =zachwianie si¢ zalogi ukoil przeor goraca

j przemowa i wiadomoscig o blizkiej odsieczy. Dnia 14. gru-






dnia przystat Miller ostatniego posta z upomnieniem pod-
dania si¢, ale Kordecki pomimo prozb upadajgcej na du-
chu szlachty, odpowiedzial, ze dla zblizajacych si¢ $wiat
Miller spedzit

gornikow olkuskich i rozkazat im kopa¢ miny pod mura-

Bozego Narodzenia nie podda klasztoru.

mi. W sam dzien Bozego Narodzenia przypuszczono szturm
gwaltowniejszy niz poprzedzajace. Przeor przyttumitjednak
i tym razem trwoge¢, nie pozwolit nawet wzig§¢ si¢ do
broni, dopoki si¢ nabozenstwo nie odprawito, chociaz pod-
czas procesyi koto kosciota, kule i gruzy murdéw padaty
pod nogi. Miller i tego dnia nie odniost zadnej korzysci,
owszem stracil dowddzce artyleryi.
Byl to juz szturm ostatni. Nadeszly wieSci o zwy-
cigstwach Stefana Czarneckiego, o powrocie krola do Pol-
ski, oruchach odpornych na Podgoérzu karpackiem i o szczg-
§liwych utarczkach Krzysztofa Zegockiego w Poznanskiem
i Kaliskiem. Karol Gustaw wydat Millerowi rozkaz do dal-
szego pochodu. Miller chcac sobie bodaj w czedci ponie-
sione pod murami Czg¢stochowy trudy i straty wynagrodzié,
zazgdal od mnichéow okupu. Zwyci¢zca Kordecki przed-
stawil ubdostwo zakonnikow i przez zebraczke , ktora si¢
tego poselstwa podjeta, postat jeneralom dary klasztorne:
ksigzki do nabozenstwa 1 obrazki. Pienigc si¢ ze zlosci
i wstydu odstapili Szwedzi d..26. grudnia od obl¢zenia.
Obrona Czgstochowy stala si¢ hastem powszechnego
przeciwko wrogom powstania i sprowadzitla w tej wojnie,
grozacej Polsce ostateczng zagtada, szcze$liwy zwrot na

korzy$¢é Rzeczypospolitej. Tak stal si¢ Kordecki zbawcag
nietylko swojego klasztoru, lecz catej ojczyzny, podnoszac
swoim przyktadem ducha jej synow i pokazujac, jakich
cudéw dokonaé mogg, wiara, me¢ztwo, wytrwalo$é, poswig-
cenie i mito§¢ ojczyzny.

Historycy cudzoziemscy, analizujac skalpelem zimnego

rozumu dzieje Polski XVII. w., zapytywali niejednokrotnie,
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jakim cudem panstwo pograzone w takiej anarchii, tak
ze wszech stron podkopane, przeciez jeszcze przeszlo wiek
caty istnie¢ moglo. Odpowiedzig na to pytanie jest zywot
Kordeckiego. Polska stata w owych czasach cnota pojedyn-
czych obywateli i bohaterskiem poswigceniem synéow swoich.
Bez silnej organizacyi panstwowej, bez stalego wojska,
bez zasobnego skarbu z bezwladnym krolem na tronie,
zdawata si¢ Rzeczpospolita latwym tupem dla kazdego
wroga. Ale w chwili najgrozniejszego niebezpieczefstwa,
znalazl si¢ zawsze bohater jak Kordecki, a jego przyktad
jak iskra elektryczna zapalal przygasta odwage w narodzie,
i rozbudzat w nim w jednej chwili uspione sily.

Tak tez

odretwienia nardd otrzast ze siebie jarzmo szwedzkie i od-

i przykladem Kordeckiego rozbudzony z
zyskal niebawem napowrdt utracona jak si¢ zdawalo na
zawsze niepodleglosc.
Tymczasem mnich-bohater dokonawszy wielkiego
dzieta, powrédcit z pokora do swoich zaje¢ klasztornych,

opisujac ku wieczystej rzeczy pamigci cudowng obrong

swojego klasztoru w ksigzce pod tytutem : ,Nowa gigan-
tomachia przez Szweddéw i innych kacerzy podjeta prze-
ciw §w. obrazowi Bogarodzicy na Jasnej Gorze“, z ktorej
to ksigzki wzigliSmy wszystkie szczegdly przytoczone w
niniejszym artykule.

W r. 1666 zostat Kordecki wikarym calej prowincyi,

w roku 1671 za§ prowincyatem Paulinow w Polsce i na

i Szlasku, na ktorem to dostojenstwie zycia dokonal. Pelniac

bowiem gorliwie obowigzki prowincyata, gdy pomimo po-
desztego wieku przez cata zime¢ r. 1673 klasztory paulin-
skie objezdzal, zachorowatl z przezigbienia i w Wieruszowie
d. 20. marca 1673 zycie zakonczyl. Zwloki jego sprowa-
dzono do Czgstochowy i w grobach klasztornych na wie-
czny zlozono spoczynek.

L Tatomir.

KOSCIOL T KLASZTOR 00, BERNARDYNOW WE LWOWIE.

Gmachoéw wspaniatych i pigknych niema Lwéw do
zbytku, a do najpigkniejszych mozna. stusznie policzyé
kosciot, ktéorego widok przedstawia zalaczona rycina.

Wiek jego, mianowicie co do istnienia w formie dzi-
siejszej, nie gubi si¢ wprawdzie w mroku przesztosci, jak
kilku innych kosciotow Iwowskich, gdyz kronika miejska
liczy mu dopiero lat dwiescie z gora ; ale pierwotne zalo-
zenie jego, jak rowniez polaczonego z nim klasztoru Ojcow
Bernardynow, sigga przeciez az do pierwszej potowy wieku
XVgo.
fundacyj tego rodzaju, odnosi si¢ do owych czaséw, kiedy

Poczatek wigc jego, jak w ogole wigksze] czesci

religia stata jeszcze na strazy cndt narodowych, kiedy

wszystkie stany rzeczypospolitej taczyl jeden Swigty wezel
wiary 1 jawnej a niektamanej poboznosci.

Jak poswiadcza rgkopis bezimienny znajdujacy si¢
w bibliotece tego klasztoru, byl pierwszym zatozycielem
jego Andrzej ze Sprowy Odrowaz, palatyn (wojewoda)
ruski za Kazimierza Jagiellonczyka okolor. 1460,
a podanie to potwierdzaja rowniez wszyscy kronikarze
lwowscy. Z tego tez zrddta dowiadujemy sig, ze 6w Odro-
waz, zmuszony w odlegltych okolicach Rusi zaktadaé¢ prze-
nos$ne obozy straznicze, sprowadzil pierwotnie tylko dwoch
zakonniko6w, w szkole blogostawionego Jana Kapistrana

do Scislejszej reguty $w. Franciszka i surowego zycia za-



prawionych, i za przyzwoleniem wtadzy duchownej poru-
czyt im sprawowanie obrzedow religijnych w swoim obo-
zie. Po kilku latach jednakze osiadl tenze wojewoda we
Lwowie, i ci dwaj zakonnicy, oddawna znani ze stawy lu-
dowi ruskiemu, zjednali sobie wkrotce tak dalece przy'
cliylno$¢ obywateli Iwowskich
wem zyciem,

swoja poboznos$cig i wzoro-
ze im ofiarowano grunt do$¢ znaczny przy
bramie halickiej; i na tym to gruncie zbudowal im Odro-
waz skromny klasztor drewniany z kaplica pod wezwaniem
$w. Andrzeja, swojego patrona, ktora arcybiskup lwowski,
Grzegorz z Sanoka, poswigcit i owych braciszkow, do kto-
rych przylaczyto si¢ jeszcze trzech nowych, w klasztorze
tym osadzil, poruczajac zarzad ojcu Gabryelemu z We-
rony.

Stato si¢ to w r. 1460, i odtad zaczeta si¢ chlubna
a wcale nie tatwa stuzba zakonu tego na Rusi. Wkrotce
bowiem potem, t. j. wr. 1464, wybuchta we Lwowie stra-
szna zaraza morowa, i z owych pigciu Ojcow, pelniacych
gorliwie swoje obowiazki kaptanskie,
Procz

ocalat jeden tylko.
tego prze$ladowata ich ciggle nienawis¢ ludnosci
szyzmatyckiej, majacej cerkiew w ich sgsiedztwie, i w koncu
przyszto do tego, ze podlozono ogien nocng porg i spa-
lono ten klasztor wraz z kaplica. Zbrodnia ta jednakze
wypadta tylko na korzy$¢ zakonu, gdyz zaraz w nastgpnym
roku 1465 zbudowal ten sam Odrowaz na owych zgli
szczach wickszy i dogodniejszy, ale takze drewniany kla-

sztor z kaplica, sprowadzil $wiezych zakonnikéw z kla-

sztoru Stradomskiego pod Krakowem 1 wyposazyl ich
znacznym funduszem. Wkrotce potem, gdyz jeszcze w tym

samym roku, zmart 6w fundator,

i zwloki jego zostaty
ztozone pod oltarzem

$w. Andrzeja, $wiezo przez niego
wystawionym; ale ta powtdérna tundacya jego poboznoSci

przetrwata
wieku XYI.

Istniata wigc ona niemal p6t wieku, a czas ten byt
dostatecznym,

szczg$Sliwie az do pierwszych dziesigciu lat

azeby ustali¢ na zawsze znaczenie i staue
tego zakonu w Polsce. Najwigcej za§ przyczynit si¢ do
wstawienia jogo Blogostawiony Jan z Dukli, maz glebokiej
nauki i niezréwnanej poboznoS$ci, ktoéry spedziwszy diugo-
letnie, $wigtobliwe zycie w tym zakonie, stat si¢ po $mierci
dla licznych cuddéw swoich czczonym po dzi§ dzien patro-
nem i opiekunem miasta Lwowa. A gdy jest mowa o tym
stawnym w dziejach ko$ciota me¢zu, nie od rzeczy bedzie
zamie$ci¢ tu takze krotka jego biografi¢. Blogostawiony Jan
z Dukli urodzit si¢ okoto r. 1420 z ubogich rodzicow w
miasteczku Dukli, w obwodzie niegdy$ Jasielskim w Gali-
cyi, na przedmie$ciu zwanem ,Kaczyniec.l Ukonczywszy
nauki przygotowawcze w Zaspizu, przepedzit trzy lata na
poboznych rozmys$laniach, a potem udatl si¢ na uniwersytet
krakowski, ktory stynal wowczas w calym Swiecie z wielu
uczonych i $§wiatobliwych mezow, 1 stal si¢ tam wkrotce
najgorliwszym zwolennikiem i przyjacieiem $w. Jana Kapi-

_nocy udalo si¢ wprawdzie obywatelom
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strana. Pozniej wstapit do zakonu 0,0. Franciszkanéw we
Lwowie i przez kilka lat piastowal" W nim godnos$¢ prze-
ora, az wreszcie w r. 1470, upodobawszy sobie ostrzejszg
regule 00. Bernardynow, przeszedl dé ich zakonu i w nim
w r. 1484 dokonat §wigtego zywota swego. Jakiemi cuda-
mi zaslynal po swoim zgonie, opisujag obszernie kronika
klasztorna i liczne pisma poswigcone czci tego Swietego,
i do nich tez odsytamy ciekawych w tym wzgledzie czy-
telnikow ; tu za§ dodamy tylko to jeszcze, ze bullg Pa-
pieza Klemensa XII z r. 1739 potwierdzone zostalo przy-

jecie BL Jana z Dukli w poczet patronow Polski,
i Litwy,

Rusi
a obchdd uroczysto$ci jego naznaczono na pier-
sza niedziele po oktawie $$. apostotdow Piotra i Pawta.
Tutaj tez bedzie na miejscu wzmianka, ze w r. 1649
wznies$li obywatele miasta Lwowa Bl Janowi z Dukli,
z wdzigcznos$ci za cudowng obrong¢ jego podczas oblezenia
miasta Lwowa przez Kozakow pod dowddztwem Chmiel-
nickiego, kolosalng statu¢ przed kosciolem, ktéra istnieje
dotad, z nast¢pujacym napisem: ,Miasto Lwow, reka Bt
Jana z Dukli w r. 1648 cudownie uwolnione od napasci
Chmielnickiego i Tokaja hana tatarskiego, ten pomnik
wystawito w r. 1649.1 A teraz wracamy juz do dalszej
historyi tego klasztoru i ko$ciola.

W pierwszych latach wieku XVIgo poniesli 00. Ber-
nardyni nowg, bardzo edotkliwg kleske. W r. 1511 obleggat
miasto Lwow przez trzy dni Bohdan, hospodar motdawski.
Ojcowie zaskoczeni niespodzianym jego napadem, zaledwie
zdotali schroni¢ si¢ w mury miejskie, zostawiajac
caty dobytek klasztorny i sprze¢ty koscielne,

sami

a nawet re-
likwie Bl Jana z Dukli na tup nieprzyjacielowi. Nastepnej
lwowskim unie$é
z koséciota zwloki Swigtego do miasta, ale klasztor z ko-
$ciotem staly si¢ pastwa ptomieni wznieconych przez nie-
przyjaciela. Od tego czasu przepedzili 00. Bernardyni
dwa ciezkie lata niejako na tutactwie w mie$cie, az wre-
szcie wr. 1514 udato im si¢ urzadzi¢ na dawnem miejscu
nowa siedzib¢ dla siebie. A mianowicie — jak opowiada
kronika miejska — zbudowali oni klasztor z drzewa wy-
zebranego z najblizszych lasow, kosciol za§ $w. Andrzeja,
azeby byt bezpieczniejszym od ognia i trwalszym, na spo-
sob pruski z cegiet palonych i drzewa, i do tej nowozbu-
dowanej $wiatyni odniesiono w tryumfie zwtoki Bt Jana
z Dukli. Jaka byta struktura tego nowego koS$ciota, nie
powiada kronika, to pewna tylko, ze znajdowala si¢ na
nim wieza z zegarem, tak jak dzisiaj, gdyz w archiwie
miejskim znacliodzimy pod r. 1548 wzmianke, ze w tym
roku zaciggnigto dzwon do zegara na wiezy u Bernardy-
néw, podwyzszono zaptat¢ zegarmistrzowi miejskiemu po
12 groszy na miesigc za nacigganie obydwoéch zegardéw
miejskich , a gwardyanowi, synowi mieszczanina Stancla
Hazy, za staranie i doz6r przy naprawie zegara dano dwa
garnce matwazyi.



W tym przybytku nowym zyli 00. Bernardyni pra-
wie wiek caly, wzrastajac coraz wig¢cej w liczbe¢ i znacze-
nie, i to byla tez istotnie najSwietniejsza epoka w dzie-
jach tego klasztoru. Wzorowe, jalmuznami tylko utrzymy-
wane Zycie zakonnikow i niezmordowana gorliwo$¢ w sze-
rzeniu wiary Swietej , wslawily wielce ten zakon w calej
Polsce i jednaly mu z kazdym prawie rokiem nowych pro-
tektoréw i zwolennikow. Spolczesny kronikarz ks. Tomasz
Pirawski, szufragan Iwowski i biskup nikopolitanski,
opowiada w swoim rekopisie, Ze za zZycia jego przy koncu
XVI wieku mieszkalo w tym Kklasztorze juz siedmdziesigciu
trzech zakonnikéw, i ze précz tego byl on podowczas
matecznikiem, zapelniajacym wszystkie inne klasztory tej
reguly, pozakladane w krétkim czasie na Rusi, Wolyniu,
Podolu i na Litwie.

Na poczatku X\Igo wieku istnialo juz w koSciele
00. Bernardynéw we Lwowie kilka bractw, miedzy innemi
sbractwo paska $w. Franciszka,”“ zalozone jeszcze w roku
1464, jak Swiadczy odno$ny dokument klasztorny, pisany
gotyka w polowie na pergaminie a w polowie na zwyklym
papierze. Jestto ciekawe pismo szczegélnie z tego wzgledu,
Ze w licznym spisie czlonkow, nalezacych do tego bractwa,
podane s3 Owczesne imiona obywateli lwowskich, a nawet
wielu rodzin szlacheckich, ktérych potomkowie zyja po
dzisdzien, z wymienieniem miejsc ich pochodzenia. Tak
miedzy innemi znajduja si¢ tam nazwiska szlachty z Ha-
licza, z Glinian, z Drohobycza, z Tuliglow, z Gologor,
z Wojnilowa, z Wojnicza, Przemys$la, Zamarstynowa i wiele
innych, majacych dzi§ warto$¢ historyczna. Jestto wiec
rodzaj zrodla legitymacyjnego dla herbarzystow. Na uwage
zasluguje i to jeszcze, ze w liScie tej znajduje si¢ wiele
nazwisk niemieckich z dopiskami niemieckiemi. Sg to po
najwiekszej czeSci nazwiska rzemieSlnikéw niemieckich,
ktorzy jak wiadomo z dziejéw za panowania Kazimierza
Wielkiego osiadali licznie po miastach Polski i Rusi Czer-
wonej ; a liczba ich we Lwowie musiala by¢ do$é znaczna,
kiedy w koSciele tym bywaly nawet dla nich kazania nie-
mieckie. W tym samym wieku ku koncowi zaprowadzone
zostalo u Bernardynow Iwowskich nowe bractwo ZzZolnier-
skie, pod tytulem $w. Michala, przez Bernardyna Marcina
z Bydgoszczy, ktory i statuta temu bractwu przepisane
drukiem oglosil.

Tak staly rzeczy do pierwszych lat XVH wieku,
i w tym czasie cieszyl si¢ klasztor bernardynski we Lwo-
wie takim juz wzrostem, Ze Ojcowie uznali za rzecz po-
trzebna pomysSle¢ o zbudowaniu innego , obszerniejszego
i trwalszego Kklasztoru, ktéryby mniej ulegal niszczacemu
wplywowi czasu, a oraz bezpieczniejszym byl od pociskow
ogniowych, miotanych w czasie napadéw nieprzyjacielskich
z muréw i warowni miejskich. Wlasnie w tym czasie ob-
darzyla ich pobozno$¢ chrzescianska dwoma obszernemi
gruntami na przedmie$ciu halickiem; mieli wiec gdzie sie
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Jrozszerzy¢, a chcieli oraz zgotowac sobie bezpieczniejsze
( schronienie na wypadek nowych napadéw, jakiemi juz kil-
; kakrotnie trapily miasto Tatary, Turki i Wolochy.
Ale wlasnie z tej samej przyczyny sprzeciwiala sie
i rada miejska temu zamiarowi. Klasztor i ko$ciol, wymu-
) rowane z cegiel i kamienia pod samemi murami miasta,
mogly takze i nieprzyjacielowi nastrecza¢ schronienie.
; ulatwiaé¢ przystep do miasta i tym sposobem narazaé je
| na najwieksze niebezpieczenstwo. Rada miejska nie-
; chciala przeto zezwoli¢ na murowanie klasztoru, i sprawe
| te musiano przedlozy¢ krélowi. Prowincyal zakonu ks. Be-
| nedykt wudal si¢ z prosba do kréla Zygmunta HI, ktory
] zZwazywszy o co rzecz idzie, mianowal komisye zlozona
i z arcybiskupa Iwowskiego Jana Dymitra Solikowskiego,
i z kasztelana lwowskiego Stanistawa Zélkiewskiego, z sta-
i rosty Iwowskiego Jerzego Mniszka i z kilku radcéw miej-
| skich, i poruczy! jej rozstrzygnie¢cie tej sprawy. Komisya
! ta, zasiegnawszy rady architektow i znawcéw, uchwalila
| na poczatku roku 1601, ze wolno 00. Bernardynom mu-
| rowaé koSciol i klasztor z kamienia i cegiel palonych,
| ale pod tym warunkiem, azeby budynki te, przypierajace
do muréw miejskich, obwarowali murem i basztami. Jakoz
; W tym samym roku jeszcze , w uroczysto$¢ podniesienia
| Krzyza $w., zalozyl wspomniony arcybiskup po odprawie-
| niu mszy Sw. kamien wegielny na nowa $wiatynie i zatknal
| krzyz na nim w obecnosci Jana Zamojskiego, wiel. het.
; kor., i Stanistawa Zolkiewskiego, jakotez wobec znacznej
liczby szlachty, konzuléow miasta, obywateli Iwowskich
i licznie zgromadzonego ludu.

Zaraz tez potem zabral si¢ konwent do zakladania
fundamentéw kos$ciola, poruczajac zarzad budowli ojcu
Bernardynowi Avellides, ktéry ukonczywszy w dwéch latach
fundumenta rozpoczal potem budowe¢ przedniej nawy ko-
Sciola, ktora dziewieé lat trwala. I gdy ta cze$é kosciola
jako tako juz ukonczona i ozdobiona zostala, odprawil w
niej ten sam O. Avellides w dzien §w. Bernarda r. 1611
pierwsza msze Sw., a nastepnego lata polozyl na grobie
Bl. Jana z Dukli pomnik z zéltawego marmuru, ten sam.
ktory po dzisdzien znajduje si¢ pod oltarzem tego Swie-
tego. W latach nastepnych, t. j. od roku 1612 do 1619
pracowano nad zbudowaniem tylnej nawy koSciola, ale
w ciggu tej budowy umarl ojciec Avellides, i ukonczenie
jej zostalo poruczone po jego Smierci ojcu Ambrozemu
Wilochowi. Byla to — jak si¢ domysla¢ mozna — budowa
mozolna a co wi¢cej za kosztowna na klasztor jalmuzniczy,
ale ulatwiala ja hojno$¢ protektorow. Najwiecej przyczynili
si¢ do zbudowania tego kos$ciola krél Zygmunt HI. i sta-
rosta Jerzy Mniszek, ktorzy ofiarowali na to bezplatnie
kamien ze swoich loméw; ich tez uwazaja Ojcowie Ber-
nardyni za nowych niejako fundatoréw swoich i przecho-
wuja z najwieksza wdziecznos$cia ich portrety. Procz tych
dopomoglo niemalo reka i pieniadzmi do zbudowania glo-



wnej nawy kosciota, wracajace w r. 1613 zwyciezkie woj-

sko z Moskwy, w liczbie do siedmiu tysigcy, pierwszej
stawy wojownicy, ktérzy kilku swoich towarzyszy, polegt) cli
w wojnie moskiewskiej, sprowadzili ze soba do Lwowa i
pochowali w tutejszym kosciele 00. Bernardynow.

Gdy kosciot byt juz zbudowany, zajal si¢ magistrat
Iwowski zbudowaniem klasztoru, poruczajac trzem geome-
trom utozenie planu jego w taki sposéb, azeby nietjlko
stuzyt na mieszkanie zakonnikom, ale takze na umieszcze-

nie zalogi miejskiej. Odznaczono na ten cel miejsce przy-

Kosciot i klasztor 00. Bernardynéw we Lwowie.

datne do obwarowania, ktéore miasto dla wlasnego bezpie-
czenstwa bezptlatnie ofiarowato, i tam zbudowany zostal
podtug planu zawezwanych architektow nowy klasztor w
taki sposob, iz wygladat raczej na twierdz¢ niz na kla-
sztor, tak ze sam krol Zygmunt III. ujrzawszy go podczas
bytnosci swojej we Lwowie, nazwal go straznica miasta,
a mieszczanie tarczg go swoja nazywali. Tym sposobem
zostat Oow klasztor z kos$ciotem, jakkolwiek zbudowany na
przedmiesciu halickiem, wecielony do fortyfikacyi miasta,
i by go ubezpieczy¢ od wszelkiego uszkodzenia,
Zesz. 1I.

rozkazat

. uroczystego aktu dokonal arcybiskup

pozniej krol Wiadystaw IV. magistratowi lwowskiemu, azeby
nie dozwalat stawia¢ chat i bud drewnianych pod murami
klasztoru.

Taka jest historya zbudowania tego kosciola. Dwa
wieki z oktadem uptynely od tego czasu; z owej straznicy
miasta zostata tylko cz¢§¢ muru z blindami od wschodu;
zabudowanie klasztorne ulegto takze rozmaitym zmianom,
ale gmach koscielny pozostal nietknigety i przetrwal w
ksztalcie pierwotnym az do dni dzisiejszych. Ale nim po-

damy blizsze opisanie jego, musimy uzupetni¢ jeszcze kil-

(str. 46.)

koma szczegétami nasza monografig.

Ostateczne wykonczenie budowy, jako tez przyozdo-
bienie wnetrza koS$ciota, zajety jeszcze kilka lat czasu,
i dopiero wr. 1630 moglo nastapi¢ poswiecenie jego. Tego
Iwowski, Andrzej
Pruchnicki, ktéry oraz potwierdzit dawng jego nazweg S$w.
Andrzeja 1 obchdéd rocznicy poswiecenia naznaczyt na
trzecig niedziele po Wielkanocy.

Ciekawg tez jest wzmianka, jaka znalezliSmy pod
rokiem 1624 w kronice klasztornej o skarbcu koscielnym.

7



W tym roku bowiem spisany zostal inwentarz zakrystyi,

i sama kronika powiada przytem: ,Zajrzyj taskawy czy-

telniku do tego inwentarza, a zdziwisz si¢, jak bogaty

jest dom bozy.“ Owoz wylicza ten inwentarz: kielichow
z szczerego ztota dwa, jeden sprawiony przez Jana Opa-
towskiego , kanonika Iwowskiego, warto$ci 270 dukatow,
a drugi wysadzany drogiemi kamieniami, dar Barbary
Chodzienkowej Ormianki, nawrdconej z szyzmy na wiarg
katolicka, przez zakonnikow tego konwentu; srebrnych za$
Po-

ofiayowanemi na cze$¢ Bt. Jana z Dukli,

kielichéw dwadziescia dwa, z tych jeden poztacany.
migdzy wotami,
byta jedna tarcza ztota, warto$ci dziesigciu dukatow, a 145
tarcz srebrnych; Najsw. Panna Marya miata wotéw sre-
brnych 60;

$w. Antoni 4. Puszek srebrnych bylo 2; monstrancya jedna

$w. Anna 6, $w. Franciszek 4, sw. Michatl 1,

catla ze srebra i poztacana; nadto wiele kosztownych
sprzetdow kosScielnych daru Sieniawskiej, marszatkowej ko-
ronnej. Procz tego byt jeszcze osobny skarbiec Bl Jana
z Dukli, zawierajacy kilka tysigcy ztp., zebranych na ka-
nonizacy¢ jego, i réozne szacowne naczynia kos$cielne. Pra-

wie wszystkie te srebra zabral w r. 1809 jak i z innych
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1 Od tego wypadku nastgepuje luka w kronice klasztornej
i az po rok 1822.

i istocie zostal rozwigzany, ani tez jakim sposobem i kiedy

Niema zadnych §ladéw, czy konwent w

Y{nanowo go zatwierdzono. Zdaje si¢ tylko, ze w nastgpnych
j latach burzliwych, w czasie wojen napoleoniskich, niepo-
>dobna bylo rzadowi przestrzega¢ tak $cisle tego rozkazu,
"i ze 00. Bernardyni, ktérych kilku jak wiadomo z tra-
dycyi przemieszkiwato po zniesieniu klasztoru pokryjomu
<na poddaszu a nawet na wiezy ko$cielnej, po kilku latach
i §r6d zaburzen powszechnych osiedli napowr6t w klasztorze
i nie doznajac zadnej przeszkody ze strony rzadu. To pewna
i tylko, ze gmach klasztorny z poczatkiem naszego wieku
| obrocony zostal na koszary i zostawal w tem uzywaniu
az do roku 1831, ale przy koncu pobierat juz konwent za
to stosowny czynsz od rzadu.
A teraz przechodzimy do opisania koSciota i jego
osobliwosci.
Kosciot zbudowany jest wlasciwie w stylu gotyckim
z trojkatng facyata, ale wznoszaca si¢ nad nim wieza
j z zegarem nie zupelnie odpowiada warunkom tego stylu

i zakrawa juz potrosze na styl oryentalny. Gltéwna nawe

ko$ciotéw rzad austryacki, przyczem ugrzezto niemalo w ) koéciota dzieli sze$¢ kolumn zasklepionych w ostrotuki,

sakwach panow komisarzy, i dopiero w r. 1839 zwrdcono
klasztorowi cz¢$¢é wartosci tych sreber w trzech obligacyach
wynoszacych 6470 zir. m. k.

Nakoniec przytoczymy jeszcze nastepujacy szczegodlt
wazny z historyi tego klasztoru. Gdy z rozkazu Cesarza
Jozefa II. zniesiono wiele klasztorow w Galicyi, spotkat
ten los takze OO Bernardynéow Iwowskich. Roku 1785 na
dniu 22. kwietnia przybyli do klasztoru cesarski komisarz
Mehlbacherem,
i zwolawszy wszystkich zakonnikéw i braciszkéw nastepu-
Jacy
przewielebnemu ks. prowincyalowi, wielebnemu ks. wika-

Schumpeter z radcg izby obrachunkowej

spisali protokdét: ,,Zwolanym zakonnikom jako to,
ryuszowi kos$ciota w niecobecnos$ci ks. gwardyana, wiele-
bnemu ksiedzu zakrystyanowi i wszystkim innym obecnym
cztonkom zakonu oznajmia si¢ niniejszem, ze dekretem
wys. rzadu z 27 stycznia 1785 ogloszone zostato zyczenie
Jego Ces. Mosci urzedowi cyrkularnemu, azeby kosSciol
i klasztor terazniejszy 00. Bernardyndéw zniesione zostaty,
a cztonkowie tego zakonu po innych klasztorach umie-
szczeni; zaczem wszelkie kosztowne sprzety i szaty ko-
Scielne, jako tez wszystkie realno$ci klasztorne, kapitaty,
dobra ruchome i nieruchome, maja by¢ za poprzedniem
ztozeniem przysiggi ze strony przetozonych i innych za-
konnikow,

zajmujacych si¢ administracya dobr klasztor-

/ po trzy z kazdej strony, na trzy czesci, a z tych wchodzi
| sie po kilku stopniach do drugiej nawy, przedzielone]
wielkim oftarzem na Sanktuaryum
Dukli.
nie posiada klasztor zadnych zapiskéw. Organdow jest dwa,

i kaplice Bl Jana z
Ottarzow jest siedmnascie, ale co do fundacyi ich

j jeden zajmujacy caly chér nad gléwnym wchodem, a drugi
mniejszy w kaplicy Bl. Jana z Dukli. Wewng¢trzne przy-
J ozdobienie tej $wiagtyni jest bardzo kosztowne; na samo
i zlocenie gzymséw u wielkiego oftarza wydano 2000 duka-
Sufity

j 1 $ciany zdobia pickne malowidta al fresco, ktére w roku

( tow, ktore ofiarowal ksigze¢ August Czartoryski.

1838 odnawial Marcin Jabtonski, jeden ze znakomitszych

! malarzy lwowskich. Obrazéw tak w kosciele jak w kuryta-

j rzach klasztornych jest bardzo wiele i miedzy niemi sg

niektore do$¢ szacowne. Nakoniec zdobig jeszcze wngetrze

1 kosciola trzy nagrobki: Andrzeja Odrowaza, pierwszego

fundatora, Stanistawa Wyzyckiego starosty kijowskiego,
|'i Jankuty hospodara wotoskiego, $cigtego we Lwowie.

Z innych osobliwosci zasluguja na wspomnienie sre-

brny, poztacany kielich z patyng starozytnej roboty, krzyz

| srebrny réwniez starozytny i szkatutka biata z aksamitu

z uszkiem, wszystko to przechowywane z wielka czcia jako

J pozostatoéci po BL Janie z Dukli. Z dzwondéw jest tylko

jeden godniejszy uwagi, mianowicie sprawiony jeszcze w

nych, doktadnie i sumiennie podtug utozonego w tym celu j XVI. wieku a pézniej ochrzczony imieniem ,Duklana®,
inwentarza spisane. W skutek czego terazniejszy konwent J dzwon wazacy 4285 funtéow wiedenskich, z sercem 300fun-
niniejszem si¢ rozwiazuje, i powyzsze zyczenie Jego Ces. i towem, ktory jednak z powodu peknigcia dwakrotnie juz
Mosci pojedynczym cztonkom oznajmia si¢.“ Protokot ten ] przelewano. Jestto po wielkim dzwonie w Wotoskiej Cer-
podpisywali z glosnym placzem 00. zakonnicy, a wika- | kwi najwickszy dzwon we Lwowie, ale dla zlego przelania
sktadali tkajac

ryusz i zakrystyan dyktowang przysiege. J i zbytniej gruboéci mniej jest glo$ny, niz inne.
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Osobistosci stawnych w innym wzgledzie, procz reli- , mym duchu dziatali takze ich kaznodzieje, migdzy ktory-
gijnego, bardzo mato wydat ten klasztor. Glownym jego | mi zjednato sobie kilku szeroka stawe, jak przed kilkoma
$wiecznikiem i ozdoba jest — jak wiemy juz — Bl Jan | laty ks. Kanty we Lwowie, i to jest powtarzamy za-
z Dukli, a obok niego mozna wymieni¢ jeszcze tylko ks. | stuga, w ktorej 00. Bernardynom mato ktory klasztor
Cypryana Damierskiego , jako meza uczonego, po ktorym J w Polsce dordéwnatl.

pozostata w rekopisie do$¢ obszerna i ciekawa kronika | W ostatku pozostaje nam jeszcze dodac kilka stow

historyczna z XVII. wieku. Tradycyjnie utrzymuje si¢ jeszcze | o bibliotece klasztornej. Podarowal ja klasztorowi Jan
w klasztorze pamig¢ kilku innych uczonych lub biegtych >Opatowski, kanonik lwowski, a pézniej pomnozyl ks. We-

w sztukach zakonnikow, ale pewniejszych §ladow o nich | nanty Tyszkowski, prowincyat tego zakonu, zbiorem rzad-

nie znalezli§my zadnych. I zreszta nie mial w ogdle zakon e kich dziet i rekopiséw. Ale w r. 1772, gdy Galicya prze-
bernardynski, nie zajmujacy si¢ nigdy wychowaniem pu- i szta pod panowanie Austryi, a konwent lwowski 00. Ber-
blicznem, nawet sposobno$ci do wydawania z tona swego j nardynow przydzielony zostal do prowincyatatu w Lucku,
znakomito$ci naukowych; ale za to przyzna¢ mu potrzeba j miano zabra¢ wigkszg cz¢§¢ dokumentow i dziel rzadszych
wielka zasluge w tern, ze obok gorliwego wypelniania ; z tej biblioteki do Lucka, i tam zagingty gdzie§ bez §ladu,
swojego apostolstwa wiary dawal zawsze narodowi naj- Potem zostawata biblioteka przez diugie lata w najwigk-
$wietniejszy przyklad patryotyzmu i poSwigcenia dla oj- | szym nietadzie, wiele rzeczy zaginglo, wiele przeniesiono
czyzny w najbole$niejszych jej przejSciach i upadkach, do biblioteki cesarskiej ; dopiero w r. 1853 =zajal si¢ jej
Zmuszony dla swojej egzystencyi zebraczej zostawaé w >uporzadkowaniem ks. Lapczynski, spisat katalogi, pou-

cigglej stycznoSci z okoliczng szlachtg i ludem, wptywat ; ktadat r¢kopisma, i jemu zawdzigcza konwent uratowanie

on niemato za pomoca swoich kwestarzy, zwyczajnie ludzi ; 0d zaglady reszty skarbow bibliotecznych. Obecnie liczy
bardzo zacnych i obrotnych, na poprawe obyczajow i krze- | ta biblioteka do 4000 tomoéw, ale po najwigkszej czesci
pienie ducha narodowego, i moznaby przytoczy¢ na dowod mdziet nowszych, a r¢kopisow zaledwie kilkanadcie, migdzy
niejeden przyktad, szczegoélnie z nowszej epoki naszych temi najwazniejszy — kronika ks Damierskiego z XVII w.
dziejow, ze w chwilach najkrytyczniejszych spelniali 00. i

Bernardyni najwazniejsze ustugi dla ojczyzny. W tym sa- ’ Fr- WALIGORSKI
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VwS5)zemu mi wiedniesz rézyczko biata ?
(SE& Czyi ci zabraklo stonca i rosy,
j Czy mroznym wichrem zima zawiatla ,

Szaremi mgltami zwisty niebiosy?

Nie wiednijze mi roézyczko biata!
Zarem cie serca mego ogrzeje,
Bedziesz si¢ rosg tez mych kapala,
Tchnieniem mito$ci chmury rozwiejg.

*

Rozjasnij lica, wznie$ biate czoto!

Z wiosng przeminie, co ci¢ dzi§ smuci;
Znéw w jasny blekit spojrzysz wesoto,
Wréci twe szczgScie — lecz mojez wroci ?!

Lucyan T.
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(Ciag dalszy.)

VII.

o odejsciu Karola zakonczyl komisarz swoje funkcje

urzgdowe, pozamykal w biurku wszystkie szufladki,

a wzigwszy lepszy mundur na siebie, wyszedl na ulice.

Rozmowa z Karolem wprawita go wjaki$ dobry hu-
mor. Myslac o niej usmiechat si¢ do siebie. Przypomniat
sobie strach nieboraka, przypomniat sobie, jak bladt na
jego zapytania i spojrzenia, a to wszystko utwierdzalo go
w tem przekonaniu, ze jest czlowiekiem na swojem miej-
scu. Z duma wiec wydymal wargi, poprawiat halsztuka
i z pewnem lekcewazeniem patrzal na przechodniow.

Przeszedt cate Krakowskie przedmiescie, minat Ko-
pernika i wszedl na Nowy Swiat.

Na Nowym Swiecie ujrzat z daleka dwoch ludzi,
ktorzy kilka krokow szli razem, kilka stow do siebie prze-
mowili, a potem rozdzielili si¢ nagle. Jeden z nich poszedt
na lewa, drugi na prawa stron¢ ulicy. I tak w réwnej pra-
wie linii postgpowali dalej, rozdzieleni cata szeroko$cia
ulicy.

Komisarz widzial to, zmierzyl ich koleejo swojem
czarnem, wypuklem okiem i zawotat stojkowego.

— Widzisz tam tego poczciwca w dlugiem palto?... A tam
na drugiej stronie w tej popielatej czapce?.., Obu wezmiesz
do cyrkutu, kazesz si¢ im wylegitymowaé¢ i poszukasz koto
nich!

Stojkowy sktonit si¢ i gwizdnatl na drugiego stojko-

Jakkolwiek $wist ten §rod nieustajacego turkotu
powozow i dorozek zupeitnie gdzie§ utohat, stojkowy jednak
na drugim koncu ulicy postyszal go, i pospieszyl szybkim
krokiem na pomoc swemu towarzyszowi.

wego.

Komisarz szedl dalej i za tem, co si¢ stato, wcale
si¢ juz nie ogladat. Patrzat tylko przed siebie i szukat
nowych, zagadkowych postaci.

Na rogu Nowego Swiata i alei jerozolimskiej, przed
samg cukierniag Sewadeniego zatrzymat si¢, jakby na kogo$
czekal. Dazyl wlasnie w kierunku ku niemu jaki$ staru-
szek w dlugim surducie. Wasy jego do géry podgolone
i czapka =z fantazya na bakier nasadzona przypominaty
mimowoli czasy wielkiego ksigcia Konstantego, 1 nieroz-
dzielny z tem wspomnieniem Plac Saski.

Komisarz tak si¢ ustawil na rogu ulicy, ze staruszek
musial kolo niego przechodzié.

— Dzien dobry, mosci putkowniku!— zawotal komisarz
rozpierajac r¢ce w kieszeni.

— A dzien dobry, dzien dobry —
uchylajac czapki i spieszac dalej.

— Gdziez to tak pilno? mosci putkowniku?
ulice $wigtojanska do tadnej baletniczki?

— Zarty, zarty panie komisarzu! Nedza z bieds... z na-
mi idg!

— Powiedz mi putkowniku, jaki masz sekret, ze tak

odparl zapytany

Czy na

$licznie zawsze wygladasz ?
Komisarz znat najstabsza stron¢ starego wiarusa.
Pulkownik przypomniat sobie zwycigstwa ze saskiego placu
cum quibusdam aliis, musnat po siwych wasach, rozeSmiat
si¢ i odpart:
— Bo tez to inna za moich czaséw byla generacja!
Dzisiaj pozal si¢ Boze! Ot popatrz pan!
— Ale tak naprawd¢ powiedz putkowniku, wiele masz
lat? Ja nikomu nie powiem.
Byta to znowu najdrazliwsza strona putkownika. Do-
sy¢ niegrzecznie ofuknal pytajacego :
— A c¢6z to? Czy pan potrzebujesz tego do nowej kon-
skrypcji? Czy chcecie mnie na Kaukaz wystac?
— Dla tego pytam, bo styszatem,
dniem byt chory, a nawet familia...

ze$ pan przed tygo-

— Ja lat czterdziesci nigdy nie chorowateml— odpart
z gniewem pulkownik—i zapewne umr¢ stojac na nogach.

— Bo zdawalo mi si¢... kto§ mowil, ze$ pisal do kre-
wnych obawiajac sig...

— Mam tylko w Podlaskiem stryjecznego brata, ale dwa
lata nic do niego nie pisatem.

Komisarz usmiechnat si¢ i pomyslat chwile. Korzy-
stajac z tego putkownik sktonit si¢ i dalej poszedi.

Za chwile przystapit do komisarza stojkowy. Obejrzat
si¢ na wszystkie strony i rzekt potgtosem:

— Ptaszkow wsadzilem do kozy. Jeden z nich miat w
kieszeni od surduta zegarek z urwanym tancuszkiem,
u drugiego znalezliSmy trzy wytrychy.

Komisarz obojetnie przyjat ten raport. Zdaje sig, ze
tak byl pewnym siebie, iz nic innego uslyszy¢ nie spo-
dziewat si¢. Dat znak stojkowemu, aby odszedl, a sam po-
szedt dalej.

Dzien dzisiejszy byl widocznie dla niego szczgsliwy.

Wiele rzeczy udato mu si¢ dzisiaj. Ze sprawy z Karolem



byt tylko jako$ niekontent.
a jednak spotkal go zawod.

Miat jakie$§ lepsze przeczucie,
Myslat wigc nad ta sprawa,

rozbieral ja w glowie 1 w najrozmaitszy

sposob kombi-
nowal.

Wreszcie nie wymysliwszy nic szczegdlnego poszedt
na lampke¢ wina, po lampce wina poszedl na pigé szklanek
czaju, a po czaju potozyt si¢ do t6zka poleciwszy si¢ czu-
wajacej Opatrzno$ci boskiej.

Ale Opatrznos¢ boska dziwnie si¢ tej nocy nim opie-
kowata. Nasylata mu tak niespokojne i drgczace sny, ze
kilka razy musial si¢ budzi¢ i zimnag wode¢ popija¢. Prze
chodzity mu przed oczy jakie§ dziwne, czarno ubrane ko
biety, przesunagl si¢ takze za niemi i Karol

usmiechajac
si¢ do niego dobrotliwie.

Za niemi jechata kareta czteio-
konna, a furman mial bat tak dlugi, az nim do jego gtowy

dostawat.

Nad ranem ustgpily te sny ponure i ciemne , a na-

deszly jasne, pogodne. Snito mu sie, Zze przechodzi przez
rozne rangi, jakby po szczeblach drabiny Jakubowej, i do-
staje si¢ w koncu do samego nieba!

Zebrat si¢ szybko i wyszedl na ulice. Na ulicy spo-
tkal mezczyzne wysokiego wzrostu, o barkach na przod
pochylonych. Pozdrowil go poufale, uscisngt r¢ke po pizy-
jacielsku i rzekt:

— Dobrze, ze ci¢ widze. Mam dla ciebie wazny interes.
Ufam, Zze mnie nie zawiedziesz!

— Stucham z uwaga, bo prawde powiedziawszy, zaczy-
nam si¢ tu strasznie nudzié.

— Dam ci rozrywke. Przed tygodniem przyjechatly tutaj

trzy kobiety. Jedna z nich jest mltoda i bardzo tadna. Ka-
reta czy raczej powoéz ciemno-szafirowy. Konie gniade
cztery. Dowiedz si¢ o tern.

— Co6z wtem jest osobliwego, ze jakie$ kobiety do mia-
sta przyjechaty?

— W drodze widziano je siedzace nad Bugiem i pla-
czace.

— I w tem nie widz¢ nic tak strasznie dziwnego! Ko-
biety placza i $mieja si¢, kiedy zechca.

— Jeste$ naiwny moj drogi! Jezli u nas kobieta placze,
to zawsze jest w tem co$ ciekawego.

— A tak... Jezeli pigkna kobieta ptlacze...

I roz$miatl si¢ wysoki,

rozumiem!
z pochylonemi barkami mg¢z-

Komisarz patrzal na niego czas niejaki przenikli-
wym swoim wzrokiem, potem nagle odwrocit si¢ i zawotat.

czyzna.

— A wigc do zobaczenia!

I obaj rozeszli si¢, jeden w prawga, drugi w lewa

strong.

VIII.

Po rozmowie z komisarzem bylo Karolowi dosy¢ lekko

na sercu. Widziat grozace niebezpieczenstwo i szcze¢§liwie

ominal je. Wyspowiadawszy si¢ raz ostatni byl pewny, ze
juz mu wlos z glowy nie spadnie. Wesoto wigc szedt po
sterczacych kamieniach bruku warszawskiego, ktéry mu si¢
w tej chwili wydawal tak rownym i mickkim, jak piasek
na puszczy Saharze.

Po niejakim jednak czasie zaczal co$ w glgbi duszy

uczuwaé jakby wyrzuty sumienia. Zdawalo mu sig,
uczynit,

ze zle
iz drzemiace na dnie serca uczucie sprofanowal

publicznem wyznaniem... Ale Warszawa nie pozwala na

dhugie monologi z samym soba. Ten ci¢ traci, tamten na

druga stron¢ obroci, a z dwoch stron wolaja na raz dwaj
dorozkarze, aby$ si¢ im jak najpr¢dzej ustapil. Précz tego
szelesce koto ciebie nadzwyczaj zgrabna suknia, przed toba
bieleje si¢ przesliczny na pot przezroczysty kapelusik,
a $miejace si¢ z pod niego oczy przykuwaja ci¢ nagle do
chropawych kamieni.

Wobec tego wszystkiego przycichto sumienie Karola,

a za to rozbudzita si¢ znowu ciekawos$¢é, aby te pigkna
nieznajome¢ koniecznie gdzie§ wynalez¢.

Chodzit wigc znowu przez jeden dzien, drugi i trzeci
po wszystkich publicznych promenadach i zabawach, cho-

dzit do teatru, na koncerta i sztuki tamane, a nawet na

Nalewkach odwiedzil bude¢ z figurami.
Nigdzie a nigdzie nie spotkal nieznajomej! I zapytat
sam siebie w duchu:

— Coz to si¢ znaczy, aby mtoda kobieta, przyjechawszy

do Warszawy znikta gdzie§ bez $ladu i Aby ani rusz nie

okazata wdzigkow itoalety swojej ani w pierwszopigtrowych

lozach teatru, ani na aksamitnej, koncertowej kanapie ?

Céz to za dziwna kobieta, ktora nie wyjdzie ani do ogrodu
Saskiego, ani w Lazienkach przy amfiteatrze nie pokaze si¢ u
Czy wstapita do klasztoru, czy si¢ rozchorowata?...

Przez kilka dni zadawat sobie takie zapytania i ni-

gdy na nie nie moégt odpowiedzie¢. Wreszcie jak kazde
w potowie poczgte uczucie bez dalszego podsycenia osta-

bnaé a w koncu nawet i przycichngé¢ musi, tak tez i go-

race pragnienie Karola ochtodzilo si¢ zwolna i pizeszto
w jaki§ sen dziwnie przyjemny!

Powoli wiec zaczal si¢ Karol godzi¢ z zyciem rze-
czywistem.

Przypomniat sobie rejenta i putkownika, i po
; stanowitl odwiedzi¢ ich przy najblizszej okazyi.

za$§ tego zaraz nie uczynil,

Dlaczego
nie umial sobie zdaé sprawy.

Jedyna jego przyjemnoscia byto teraz przelezeé¢ na
sofie dwie poobiedne godziny. W tych zazwyczaj godzinach
odzywal si¢ z przeciwnej strony kurytarza hotelowego cichy,
przyttumiony glos fortepianu, ktoéry wielce byl podobny do
harfy eolskiej. Nie byl to glos strun stalowych,

ale jaki$
cichy szept li§ci zwigdtych i traw spalonych skwarem stonca,
albo niepewny szmer oddalonego strumyka. Prawdopodobnie

glos ten przemykal si¢ przez kilka pokojow i dlatego tak
dziwne na Karolu sprawial wrazenie.

—-

Albo moze wyobra-
! znia Karola byta tak dziwnie nastrojona?



W tych to godzinach czut si¢ Karol napol szczg-
sliwym. Oddalone tony fortepianu budzily w nim przybladle
wspomnienie o picknej nieznajomej, ktérag widzial nad brze-
giem Bugu. Wtedy puszczal wodze wyobrazni i $nil o niej
cudowne rzeczy. Widzial ja przed sobg, patrzal w jej
duze, czarne oczy, a nawet slyszal z ust jej jakie$ stodkie
slowa...

0Ot6z w jednej z tych godzin poobiednych =zapukat
kto§ do drzwi Karola.

— A niechze ci¢ nie znam! — zawolal w progu rejent
Ambrozy, co tez ty wyrabiasz! Juz to Warszawka dla was
jest tem, czem lep na muchy. Jak raz skrzydetkiem musénie
0 niego, juz jej nie odczepi¢!... A niech ci¢ $wicty twoj
patron (o ktorym w aktach watykanskich nic nie wiedza)
nie wypuszcza z swojej opieki. Powiedzze mi...

Karol

1 mocno

zerwal si¢ na réowne nogi, usciskal rejenta

si¢ zarumienit, bo wtasciwie na stowa jego nic
a nic nie mogt mu odpowiedzie¢. Wobec cztowieka przy-
zwyczajonego do zycia realnego, smiesznem wydawalo si¢
Karolowi, aby mu to wszystko opowiedzieé, co przez ten
tydzien czul i marzyt w Warszawie i o czem z komisarzem
cyrkutu rozmawial. Postanowil wigc zachowaé to wszystko
dla siebie, a dla rejenta okazaé¢ twarz inna.

— Ach kochany panie rejencie — zawotal uscisngwszy
go po raz wtoéry—nie uwierzysz, ile to czasu ta Warszawa
bo

jakis interes si¢ znajdzie. A zreszta wiesz panie Ambrozy,

pozera! Za kazdym krokiem czlowiek si¢ zatrzyma,
ze dla nas mieszkajacych na wsi, jest Warszawa straszng.
Zaledwie po6l roku jak bylem w Warszawie , a juz widze,
ze w ubraniu mojem jestem o wiek caly zacofany. Trzeba
wigc jako$ zassymilowaé si¢ z mieszkancami, aby zanadto
od nich nie odbija¢. Dalem wigc tuzurek ucigé, a ze ka-
pelusza nie mozna bylo nadsztukowaé, to musialem za
nowym si¢ ogladnaé. 1[I tak jedno z drugiem zabrato mi
kilka dni czasu, inaczej bylbym natychmiast pospieszyt...

Rejent patrzal z uSmiechem na Karola, ktéory wyraznie
zdawat si¢ mowic:

— Juz mnie starego lisa w pole nie wywiedziesz | Wiem
ja dla czego tak dlugo nie okazate$ si¢. Zwietrzyte$ pismo
nosem, co ojciec do mnie pisat, i chcesz si¢ rzuci¢ w mo-
dne ubranie, aby odrazu jedynaczke ubic!..

Po chwili przeszed! si¢ rejent kilka razy po pokoju,
a wlozywszy rece do kieszeni ozwal si¢ do Karola:

— Gdyby$ mnie byt dla braku afektu nie odwiedzil, nie

wr zaden afekt nie

dziwilbym si¢ wcale. Wy tam dzisiaj

wierzycie. Ale dziwi mnie to, ze nie zapytate$s sig¢, jakie
pieniadze przystat ojciec na moje rece! Przeciez mieszkajac
w Warszawie, jest to rzecza ciekawg, wiele pieniedzy mo-
zna w niej wydac.

— Ach panie Ambrozy — odpart $miejac si¢ Karol —
to wtasnie moéwi na moja korzys$¢. Najprzéod kontentowatem

si¢ tem, co miatem przy sobie, a powtdre tyle ufatem za-
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; cnemu panu Ambrozemu, ze zlozone w jego re¢kach pie-

niadze uwazatem jak depozyt w zelaznej skrzyni,
j — I nie omylisz si¢ wcale kochany Karolu, jezeli nie

jtylko pieniadze, ale nawet cale szczg¢sScie twoje w moje

jrece ztozysz. Kocham ciebie jak rodzonego syna.

Karol usciskatl poczciwego rejenta, chociaz stow jego
zupelnie nie zrozumial. Kejent za$§ ugryzt sie w jezyk
j i gniewal si¢ na siebie, ze moze zanadto wiele wygadal,
; Po niejakiej chwili, przeszedlszy w rozmowie do rze-
i czy obojetnych, ozwal si¢ od niechcenia:

j — Ale, zebym nie zapomnial. Jutro bedzie u mnie kilku
jznajomych. Jezeli nie maszpdj$¢ gdzie indziej, to wstap
na szklanke¢ herbaty. A moze tej fatygi nie pozalujesz,

I uderzyt si¢ znowu po ustach stary rejent, jakby

za wiele powiedzial. Karol u$miechnat si¢ dosy¢ ironicznie,

—-

ale obiecal przyjs¢ na wieczorek.

IX.

Stary rejent lubit zy¢ dobrze ale spokojnie. Przy
miodowej ulicy na drugiem piaterku miat wcale tadne a na-
wet z pewnym komfortem urzadzone mieszkanko. Wpraw-

j dzie wigksza cz¢$¢ pomieszkania byta tylko konieczng

j koncessya dla zwyczajow warszawskich. Potrzeba si¢ bylo

>stosowa¢ do rownych sobie pozycya towarzyska, a ci wszy-
scy lubili pewna ostentacye. Wigc i rejent stary mial pigé

; pokoi, dosy¢ tadny salon i maty balkonik z widokiem na

| ulice. Zazwyczaj, b¢edac bezdzietnym, zajmowat tylko ze

i swoja zona dwa pokoiki, a trzeci przeznaczony byt na pry-

Reszta pokoi byla prawie zawsze zam-

Wyjatek tylko sta-

! watna kancelaryg.
| knigta, a w zimie nawet nie opalana.
| nowity Srody w kazdym tygodniu. Zwyczajem warszawskim,
) od ktorego najbiedniejszy mieszkaniec uwolni¢ si¢ nie moze,
| byt to dzien wieczornych zebran u panstwa Rejentostwa,
| na ktorych bawiono si¢ przyjacielska, pogadanka przepla-
>tana wiadomoS$ciami zagranicznemi.

Towarzystwo, ktore si¢ tam zazwyczaj zbierato, nie
byto nader ciekawe. Kilku emerytow, drugie tyle emerytek,
trzech rejentow, dwoch adwokatéw i jeden mecenas— two-

j rzyli caty personal takich wieczorow. Poniewaz w domu
zadnej mlodej kobiety ani panny nie bylo, to i z mlodziezy
rzadko kiedy ktory tam si¢ zabtlakat,
Dzisiaj jednak byta $roda wyjatkowa. Rowniez wy-
jja,tkowo uzyto wielkiego salonu na miejsce zebrania. Poza-
stawiano rzesisto kandelabry i lampy. Dwa inne pokoje w
amfiladzie o$wiecono réwniez. Stowem, u panstwa rejen-
tostwa byta dzisiaj uroczysto$¢ niezwykla.

O 6smej godzinie byli juz wszyscy zgromadzeni, jak

j na przyzwoitych emerytow przystalo. W poét godziny po-
! zniej, wyjatkowo, przybyly jeszcze dwie damy. Jedna z nich
byta osoba stateczna o faldzistej sukni z grubej, jedwabnej

| materyi, druga stanowila bardzo tadny i dobrze dobrany



kontrast. Miala na sobie sukienke¢ z tak wiotkiej i1 prze-

zroczystej tkaniny,

ze podobng byla wigcej do mglistego
widma z illustracyi Dorego nizeli do $miertelnej kobiety.
I wszystko w niej odpowiadato tej szczgsliwie pomyslanej
toalecie. Cera jej twarzy byla l$nigco przezroczysta, czarne
wilgocig blyszczace oczy byly bez dna, jak glebie morza.
Mozna bylo przez te oczy patrzy¢ gdzie§ gleboko i daleko,
w jakie§ dziwne, nieznane $wiaty.. Wyraz twarzy melan-
cholijny z lekkim, ironicznym rysem koto ust, do rozwi-
nigtej dopiero roézy podobnych. Usta te byly prawie zawsze,
jakby z pragnienia napo6t otwarte i okazywaly dwa rzedy
najpi¢ckniejszych, jak kos$¢ sloniowa bialtych zgbkow. Do-
dajmy do tego wlos ciemny, w poetycznym nietadzie po
ksztattnej glowce rozrzucony, a bedziemy mieli przed ocza
mi istny portret jednego z Rafaelowskich aniotkow, ktorzy
oparci o okno niebieskie, tak dziwnie uroczo na nas, Smier-
telnych ludzi spogladaja.

— Kt6z to taki?— zapytat jeden emeryt drugiego, czg-
stujac go za to zapytanie hiszpanska tabaczka.

— Jakto? Nieznasz pan? — odpowiedzial zapytany bio-
rac za kar¢ az dwie szczypty z tabakierki — to przeciez
nie godzi si¢, bywaé co §rode u rejenta
rodzonej siostry z tadna coéreczka!

I w szlachetnym gniewie

i nieznaé jego

siggnal jeszcze po trzecig
szczypte, ale tabakierke zastal juz zamknigta.

— To siostra rejenta? — powtdrzyl zdziwiony emeryt
nakrywajac tabakierke chustka — nigdy jej nie widziatem!

— Niebywaja zbyt czesto u siebie. Coz bowiem u rejenta
robi¢ z mloda panna na wydaniu? Pan stary, ja stary,
Piotr stary, a Michatl jeszcze starszy!.. Ale za to zagladnij
kiedy do mecenasa Andrzeja, gdzie to caly putk mlodych
patrondw i obroncow si¢ zbiera, to obaczysz tam zawsze
panng, jak za pasowa firanka we framudze okna siedzi
i jednemu po drugim audjencje daje!
pociesznych rzeczy, jak jedni

Napatrzysz si¢ tam
z niebianskim u$miechem
a inni z nosami na kwint¢ spuszczonemi odchodza! A gdy
poinoc minie, to zmieniaja si¢ role jakby cudem. Nosy
spuszczone na kwinte podnosza si¢ do gory, a twarze dotad
u$miechnigte przedtuzaja si¢ w duze francuskie O.
to panna
dobra.

— I do tego posessya pod dwoma numerami z placem
w tyle do budowania!

— Tak, tak! Gdyby$ pan nie byl lysy i troche zbakie-
rowany, posadzilbym pana

Jest
sprytna, rozumna , a nawet mowig ze bardzo

o zbytnie interesowanie si¢
hipoteka.

— Daj pan tabaki... tylko nie zatluj pan! Zastuzyte§ na
to, aby ci wyzy¢ po6t tabakierki.

Na tem skonczyta si¢ rozmowa tyczaca si¢ dwoch

dam przybytych, ktore wtasnie teraz
siebie. Starszej

szukaly miejsca dla
ustagpiono ¢wier¢ miejsca na kanapie, a

mtodsza rzuciwszy okiem na tapety salonu posungta fotel
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do framugi okna, przy ktéorem wisiaty firanki jasno orze-
chowego koloru.

— Pani powinna$ by¢ artystka — zagadnal mtody, zo-
naty adwokat-obronca — bytby z pani znakomity malarz!

Pani umiesz zawsze tak sia§¢, zeby i artysta do portretu

inaczej nie posadzit.

— Jaki pan skromny jeste§ — odpowiedziata panna
Michalina — czyz to nie slyniesz pan takze jako wyborny
artysta?

— Ja artysta? Uchowaj Boze! Nigdy nie grzeszytem
podobng zarozumiato$cig.

— Jakto, a przeciez pan nim jesteS. Taka przynajmniej
jest opinia $wiata o panu.

Adwokat wzigt swoje krzesto i zblizyt si¢ z niem do
Michaliny.

— Jeste§ pan ciekawy — moéwita dalej z uszmieszkiem
dowcipnym Michalina — zaraz ciekawos$¢ pana zaspokoje.
Jezli naprzyktad jaki klient do pana przyjdzie, czy nie
umiesz pan sig$¢ naprzeciw niego w takiej pozycyi, ze on
juz na pewne Ww swoja wygran¢ wierzy? Czy nie umiesz
pan zgrabnie odstoni¢ czoto swoje... dosy¢... dosy¢ szerokie,
aby klientowi okazaé, ze tam w komplecie zgromadzone sg
wszystkie paragrafy kodeksu. A co nie jeste§ pan artysta?
Jezeli panowie w swoim charakterze staracie si¢ pozowac
jak najkorzystniej, dla czegdéz bierzecie za zte kobiecie,
jezeli na to siada przy tych orzechowych firankach, aby
odrobina jej wdzigkdw nie przepadta na tle tych niezno-
$nych liliowych tapetow.

— Masz pani stuszno§¢ — odpart adwokat cofajac sie
z krzestem — stosunki nasze sa jasne i przyjazne.

Michalina podata adwokatowi drobna raczke, ktora
tenze z submisya ucatowal.

Z niemalem zadziwieniem emerytow wszedl o dzie-
wiagtej godzinie go$¢ nowy.

Byl to m¢zczyzna stusznego wzrostu, w czarnym fraku
z biatg chustka na szyi. Miat lat okoto trzydziestu.

— A patron nasz! Co si¢ stalo! Popiotem nogi posypac!
— zawotal rejent biegnac do progu.

Mtody patron uktonit si¢ wszystkim emerytom i eme-
rytkom i rzekl do rejenta:

— Przyznam si¢, ze sam nie wiem, jakim sposobem
nieproszony tutaj wszedtem.

Alezbo z pana wielko-§wiatowiec! U nas w sadzie
tylko potrzeba formalno$ci, a migdzy sedziami to si¢ i bez
nich obejdzie! Zpraszanego wieczoru u nas nie ma, a kto
rad, ten o nas zawadzi!

— Jednak tyle $wiatla u pana rejenta... to mnie napro-
wadzato na rézne domysty, a nawet przyznam si¢, ze nie
mogac si¢ niczego pewnego domysli¢, bytem juz prawie w
rozpaczy (tu spojrzal patron do framugi okna), i cho¢ wta-
§ciwie wybratem si¢ gdzieindziej, toz mimowoli zaniosty

mnie nogi moje —



— Dziekujemy i za to — odparl
dnym i chleb razowy smakuje.

Patron nie mogl tego dziwnego frazesu odgadnaé
i prawdopodobnie o to mu wcale nie chodzilo. Po blizszem
przywitaniu si¢ z emerytami, posunal wprost do framugi,
a skloniwszy si¢ Michalinie usiadl przy niej.

Michalina miala na ustach uSmiech dziwny, nieodga-
dniony. Patron silil si¢ rozwikla¢ ten usSmiech w jakas$ for-
mulke zrozumiala, ale w Zaden spos6b nie mégl tego do-
konaé. Bylo to co$§ wcale nowego dla niego.

— Dzisiejsza Sroda— ozwal si¢ patron, bawiac si¢ bry-
lokami — jest w calem znaczeniu
wyjatkowa. Nawet w tej chwili, gdy tutaj siedz¢ i na pania
patrze...

Michalina na to nic nie odpowiedziala, tylko z lek-
kim kaprysikiem usta do géry podniosia.

— Zdaje mi si¢e— szepnal jeden emeryt do sasiada—ze
patron co$ koto Michalinki si¢ Kkreci.

— To jest rzecz wcale nie nowa!— odparl zapytany —
I dawno byloby to juz do skutku przyszlo, gdyby patron
nie byl strasznym kunktatorem. Panna jest zdecydowana,
jak to sama matka moéwi, ale od patrona trudno o skrajne
stowo. Co§ mu tam jeszcze do jego formalnosci brakuje,
i na to dotad czeka.

— Czy formalnosci wzgledem hipoteki? Czy moze for-
malnos$é¢ jaka wzgledem sentymentu...

Rozmowe emerytow przerwano w tej chwili. Za to
ciagnela si¢ dalej rozmowa we framudze okna.

— Najprzéd — moéwila Michalina — powiedz mi pan,
w czem cala dzisiejsza Sroda jest dniem wyjatkowym?

— Kroétko pani cala rzecz zreasumuj¢ — odparl patron
poprawiajac kolnierzyka—Zaraz z rana powiedziano mi, Ze
wygralem na loleryi kilkadziesiat rubli, co mnie si¢ dotad
nigdy nie przytrafilo.

— To zle, to bardzo zle!
wana strata grozi panu! Tak przynajmniej mowia.

To jaka$ wielka, niepoweto-

— Przegralem zaraz w trzy godziny potem proces, o
ktorym bylem przekonany, Ze go wygram.

— To slaby konduktor nieszczes$cia. Nie mozesz pan byé
jeszcze zupelnie spokojny!

— Bylem pewny, Ze pani bedziesz dzisiaj u mecenasa.
Biegne, stary mecenas caluje mnie z radosci, bo pieé jeszcze
starszych mecenasowych nie mialo Zadnego mezkiego to-
warzystwa, sadzaja mnie na kanape...

— Recze panu, ze bylby$ si¢ pan lepiej ubawil, nizeli
tutaj w towarzystwie emerytek.

Na te slowa odpowiedzial patron nadzwyczaj tkliwem
spojrzeniem, pomilczal chwile i mowil dalej:

— Potrzeba bylo na to calej mojej przebieglosci, aby
sie z takiej lapki wysliznaé. Co i jak zrobilem juz nie
pami¢tam, ale to wiem, ze za kwadrans bylem juz u pani

majorowej, ktora z wielka roskosza sadzala mnie na olbrzy-

rejent — moéwig: glo-

tego slowa dla mnie
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J mi, lakierowanym plétnem obity fotel. W salonie, précz

j kilku zacnych matron, nikogo nie bylo. Ta lapka byla
[ jeszcze gorsza,
j — Modj Boze! To bylo istne polowanie z przeszkodami,
; Steeple chasse, jak méwia wyScigowcey.
3 — U majorowej przylozylem po prostu chustke do nosa
; i udalem, ze mi krew idzie. Za to klamstwo zostalem so-
i wicie ukarany. Wylano mi na glowe i na kark pie¢ bute-
; lek wody kolonskiej, flaszeczke anodynu i pstryknieto mi
dwa razy w twarz spirytusem kamforowym. Wszystko to
* znioslem heroicznie i wymknalem si¢ czem predzej...
' — Dziwila mnie ta szczegélna mieszanina perfum, ktéra
zaleciala mnie przy wejsciu pana —

— Chodzilem dobra pél godzine z odkryta glowa po
ulicy, bo inaczej bylbym tutaj wszystkich pozabijal,

j — I na tern skonczyla si¢ cala wyjatkowos¢ dzisiejszej
Srody? — zapytala po chwili Michalina.

— Nie, pani. Najwazniejsza rzecz nastepuje dopiero
teraz... Widze panig i widze z jakim$§ wyjatkowym wyrazem
na twarzy.

Michalina pomys$lala chwilke, pobawila si¢ troche
wachlarzykiem i odparla z tym samym zagadkowym us$mie-
' chem.

— Czasami dobrze jest mieé¢ wyjatkowe usposobienie,
jezli zwyczajne na nic si¢ nie przyda.

W tej chwili

i czelnik Kkancelaryi

zblizyl si¢ wraz z swoim fotelem na-

z izby obrachunkowej i ozwal si¢ do
' Michaliny:

— Co tez pani przenosisz? Czy wie§ czy miasto, nota-

bene stoleczne!

Patron usmiechnal si¢, jakby juz naprzéd wiedzial

; odpowiedz Michaliny. Michalina odpowiedziala z cala po-
waga:

— Pytasz pan co wole,

j mialam pociag do wsi i zawsze o niej marz¢ jak o naj-

czy wie§ czy stolice? Zawsze

wyiszem szczeSciu mojem. UmowilySmy si¢ nawet z mama,
ze interesa nasze tak urzadzimy, abySmy mogly —

— Na wsi mieszkaé!—dokonczyl naczelnik—Pochwalam

wybér pani. Sréd natury czlowiek si¢ nawet lepszym
staje.

— A tak!

j wracajace z pola, Swiegotanie ptactwa, $piew robotnikéw...

Nieznosne koncertu, ogrod saski pelen kurzu,

Wobrazam sobie ten zachoéd slonca, krowki

a c6z tu?
plotki i obmowy... Nie, ja na wie§ péjde!

Patrona S$cisnelo co§ nagle za Kkrtan.
rozszerzyl wezel bialej chustki, ale nic nie po-

< Poprawil kol-

nierzyka ,
j moglo. Za gardlo jak trzyma tak trzymal.. Jakto ? Micha-
lina wrecz i otwarcie mu powiada, ze do Warszawy za maz
; by nie poszla, a wiec daje mu wprost do poznania... Coéz
j to si¢ jej dzisiaj stalo ? Dopiero wczoraj byla zupelnie
inna. Dopiero wczoraj z takim afektem byla dla niego, ze

potrzebowal tylko skrajne slowo powiedzieé...



W tej chwili wybil zegar nad kominkiem poét do
dziesigtej, a we drzwiach ukazat si¢ — Karol.

X.

Na widok nowego goscia rozlegl si¢ pomiedzy eme-
rytami szmer po-
wszechny nieza-
dowolenia.

— Oto masz
dzisiejsza mt o-
dziez! — rzekt
pan Piotr do pana
Pawla — O poét
do dziesigtej
przychodzi na
wieczor! Iniechze
teraz wszyscy z
kolacya czekaja
na niego. Za go-
dzine¢ cztowiek
chciatby by¢ juz
w tozku.

— Aprzyznam
si¢ panie Piotrze
— odparl panPa-
wel—ze tak mdto
jakos siedzie¢ po
filizance herbaty.
Po kieliszeczku
wegrzyna to czlo-
wiekowi jasniej-
sze niebo i konce-
pta same idg na
usta.

Nie spodzie-
watl si¢ Karol, jak
niekorzystn e
sprawil wrazenie
migdzy starszymi.
Po czeéci tez i
zastuzyl sobie na
to.  Zaproszenie
bowiem na wie-
czorek do rejenta
dosyc¢ sobie lekce-
wazyl — nie dla
braku afektu, jaki
miat dla krewnego, ale po prostu dla braku zabawy jego
usposobieniu odpowiednej. O pannie Michalinie nic a nic nie
wiedzial, ani tez nie spodziewat si¢ tutaj zasta¢ jakie mtod-
sze towarzystwo. A poniewaz dzisiaj w Wielkim teatizc
dawano opere¢, a na operze mial nadziej¢ obaczy¢ swoja
Zesz. 1I.

ZYDZI MODLACY SIE.

nieznajome¢, poszedl wigc na pierwsze dwa akty w tem

przekonaniu, Ze na wieczorek emerytow jeszcze zawsze
zdazy.

Tymczasem zaraz w progu, rzuciwszy okiem w kotlo,

spostrzegt, ze to nie jest zwykla $roda, ze stary rejent

uwazal sam ten

dzien za wyjat-

kowy, jezli az trzy

pokoje tak rzesi-

sto o$wiecit. Oba-

czywszy do tego

we framudze okna

na tle jasno-orze-

chowych firanek

pann¢ Michaling,

przeczut instynk-

tem, ze tu ma on

odegrac jakas wa-

zniejszg rolg, ni-

zeli si¢ przed

chwila spodziewat

Staryrejent

powiedziat mu na

wstepie pater no-

ster za opOznienie

a potem zaczal

go przedstawiac.

Juz to dla

samej grzecznos$ci

dla dam kierowat

Karol kroki swoje

do pigknej Micha-

liny, ale gospo-

darz  uszanowal

pierwej starszych

swoich gosci i ko-

legow, a dopiero

na samym ostatku

zapoznatl go z pa-

i Micha-

ling, przy ktorej

go tez zostawit i

tronem

wlasnemu prze-
myslowi oddat.
Jakkolwiek Ka-
rol juz na samym
poczatku instyn-
ktem przeczut, o co wlasciwie chodzi, przypomniawszy jednak
sobie kilka rzuconych

(str. 00).

stowek przez starego rejenta, gdy
go wczoraj w hotelu odwiedzal, byt juz na pewno przeko-
nany, ze owa panna Michalina, prawdopodobnie za wtasnem

przyzwoleniem, jest do uzupelnienia jego roli wybrana.



Poznawszy te gre poczciwego rejenta u$miechnat si¢
Karol jak stary wrdbel, ktory sidta obaczyt. 1 spojrzal na
sidefka...
i z bojaznia w duszy, jak si¢ zazwyczaj

te pigkne ale nie spojrzat z drzeniem serca
na upragniong
a niepewna jeszcze w rezultacie istot¢ patrzy, ale spojrzat
z pewng zarozumialo$cig i pewnoscig siebie, jakby tylko
ostatnie stowo od niego zalezato.

i zbladt ze strachu.

Widziat to patron Jeszcze go-

rzej chwycilo go co$§ za gardlo, ze ani stowa nie mogt

wydoby¢. | on odgadt ukartowany plan rejenta. To nie-
zwyklte oswietlenie, ta rozrzutnos¢ w herbacie i cukrach,
to niezwykle ugrupowanie gosci, te dwa niezwykle dzisiaj

blyszczace nosy pana Pawla i pana Piotra... wszystko to

razem wzigwszy oznaczalo co$ niezwyklego, co wianeczkowi ;

panny Michaliny strasznie zagrazato.

| zaczgl wyrzucaé sobie biedny patron swojg opie-
szato$¢, przeklinal, ze zwyczaj swoj czestych delacyi z try-
bunatu przeniést w dziedzing milosci, i o malo sam siebie

na baty nie skazal, gdyby tylko taki wyrok moégl mu co

pomodz.
Smutny 1 rozstrojony odszedl do drugiej framugi
okna nie mogac sobie przebaczyé, ze czas dla niego ko-

rzystny stracil na kunktatorstwie, ze drugiemu odstgpic¢
teraz musial pola, na ktéorem byt juz prawie zwycigzca.
Przypomnial sobie teraz ostatnie zdanie Michaliny, ktéra
wyraznie powiedziata, ze tylko wie§ lubi, ze na wsi mie-
szka¢ bedzie. Ot6z wsi tej dostarczy pan Karol, i do tego
wsi w pigknej romantycznej okolicy nad Bugiem.

Tak rozumowal i dumat sobie patron. Na innem zu-
pelnie polu stat Karol. Stal przed panna Michaling, o kto-
rej juz byt uprzedzony, ze dla niego tutaj przyszla, dla
dla

niego kunsztownie porozstrzgpiata sobie wilosy i nawet dla

niego wzigla na siebie te wiotkie, powiewne szaty,

niego, jakby w konfessyonale, zasiadla w tej framudze.
O patronie na razie zapomnial. Znikt mu z oczu i wigcej
juz o niego si¢ nie troszczyt.

Szukat po glowie przedmiotu do rozmowy a byl
pewny, ze jakibadz przedmiot podejmie, odpowiedzi panny

Michaliny bgda mu nader przychylne i1 wszystko obiecu-

jace. Z pewnem lekcewazeniem usiadt na krzesle i zapytat:

— Pani zapewnie stale w Warszawie mieszkasz. War-
szawa jest nader przyjemne miasto.

— Osobliwie dla mnie jest nader przyjemna. Wychowa-
lam si¢ tu, kazda ulica jest mi znana.

— Ale przeciez, cho¢by tak dla rozmaito$ci, nie zapra-
gnetas pani wiejskiego ustronia?

— Przenigdy! Szczerze wyznaj¢ panu, ze nie rozumiem,
co to jest wzdycha¢ za wsia.

Karol zakgsit usta i pomilczal chwilke. Spojrzat na

nig z wigksza uwagg i uznal, ze byla nader pigkna.

— Jakto? Pani wsi nie lubisz? Nie lubisz pani tej pig-
knej, swobodnej natury, ktora nas mitoScig ogarnia?...
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— Moéwie panu, ze nie mam wyobrazenia, jak mozna
) wyzy¢ na wsi, gdzie procz zielonych gatazek, obdartych
; chalup i kilkunastu chtopéw w siermiggach nic a nic in-
| nego widzie¢ nie mozna. Wies§ jest bardzo fadna ale w idyli,
J albo na scenie teatralnej, mianowicie w operze.
j Zadziwienie Karola rosto coraz wigcej. Coéz si¢ to
znaczy? Czy panna daje mu tym sposobem do poznania,
ze wcale niech o niej nie mys$li? A przeciez miato by¢
inaczej... Obejrzat jeszcze raz jej twarz, oczy, r¢ce— wszy-
stko znamionowato nieposlednig pigknos¢... w rzeczy samej,
daleko byta pigkniejszg, nizeli to sobie zrazu wyobrazatl,
moglaby nawet bez zawstydzenia stang¢ obok jego niezna-
jome;j...
;  — Pani zapewnie zartujesz sobie. Jak to moze by¢, aby
kobieta, przystepniejsza wigcej dla poezyi, nie lubila wsi,
| gdzie wtasnie mieszka poezya? Nie, temu nie wierze, cho¢
by$ to pani jeszcze raz powtdrzyla.
A tymczasem wzdychal patron w drugiej framudze
i myS$lat sobie: O przyjemno$ciach wsi moéwi, to woda na
jjej mityn. W to jej graj. Kazda Warszawianka wzdycha do
wsi, bo wie§ to znaczy: ekwipaz, liberja, palac i zaszczy-
j tne sasiedztwa. Opowiada jej zapewnie, jak tam u niego
| nad Bugiem!
Michalina poprawita si¢ na krzesle, zlozyta swoje

| tadne usteczka do u$miechu i rzekta:

! — Tak malo pan mi¢ znasz, a juz zaczynasz mi nie
j wierzy¢. Cozby to bylo na czas dluzszy? Zargczam panu,
ze mowi¢ prawde. Wiem o tem, ze kobiety lubig poetyczne
i pozy
o nich nigdy nie mys$lag. Ja jestem szczerg i otwartg. Wsi

i wiele prawig o sielskich przyjemnosciach, cho¢

| nie lubi¢ i mam od niej formalny wstrgt. Dlaczego i na
j co? z tego si¢ panu wytlumaczy¢ nie umiem i nie moge.
Nie mogt juz dluzej wytrzymaé patron w drugiej
framudze. Zblizyt si¢ do moéwiacych i rzekt z ironia:
— Tak, tak!

j Sciach wiejskich. I jabym umiat o nich rozmawiaé, gdybym

Rozmawiacie sobie panstwo o przyjemno-

; mial wie§ o tysigcu morgéow, choéby nawet tylko podlaskiej
( ziemi.
| — Szkoda wielka, ze pan nie masz — szepng¢ta Micha-
| lina, i zaczeta swoj wachlarzyk starannie ogladac.
W samg porg =zaprosilt teraz gospodarz wszystkich
na kolacja.

XI.

j Pozno, bardzo pozno wrécit Karol do hotelu. Byt

j mocno zamys$lony. Zaswiecil $wiece 1 zaczal chodzi¢ po

J pokoju. Czasami marszczyt czolo, a czasami usmiechal sig,
Jjakby do przyjemnych mys$li swoich.

Prawdopodobnie pigkna Michalina stata mu teraz

przed oczyma z tym dziwnym niecodgadnionym u$miechem.

Jestto stara prawda, ze najwigksze niebezpieczenstwo

grozi sercu — zawiedzionemu. Bole$¢ zawodu jako$ sze-



rzej otwiera to serce 1 pozwala wejs¢ tam pierwszej lep-
szej istotce o powiewnej szacie i duzych, czarnych oczach.
Jestto, moéwia, jedyny Srodek na taka rane, $rodek bardzo
czesto i1 skutecznie praktykowany. By¢é wigc moze, ze i Ka-
rol myslal o podobnym $rodku, bo i on zaczynal wierzyé
w swoj zawdd.

Wprawdzie mogt jeszcze spotka¢ gdzie swoja pickna
nieznajomg, mogt zblizy¢ si¢ do jej serca 1 uslyszyé jak
ono bije... ale dotad bylo to marzeniem daremnem i Bog
wie czy niem na zawsze nie zostanie.

Na miejsce tego marzenia, ktore przy zimniejszej
rozwadze nawet na Smieszne zakrawalo, stan¢ta przed nim
rzeczywisto§¢ w pigknej osobie panny Michaliny, prawdo-
podobnej wtascicielki posessyi o dwoch numerach.

Byla to i rzeczywisto§¢ 1 poezya zarazem, tak jak
ja chca ludzie doswiadczeni. Rzeczywisto$cia bylta posessya
o dwoch numerach z placem obszernym do budowania,
a istng poezyag byla Michalina, poezyg tem prawdziwsza,
im wigcej si¢ jej wypierata. [ w samej rzeczy panna Mi-
chalina miata jaki§ urok nieodgadniony. Nie chciata si¢
bynajmniej przyzna¢ do wyzszych pragnien duszy i serca,
nie chciata ani na chwilg przybra¢ pozy poetycznej chocby
tylko dla rozmaito$ci... a jednak jedno spojrzenie jej, jeden
prawie nieznaczny, melancholijny u$miech jej usteczek blado
rozowych okazywal dosy¢ jasno, ze tam pod zimnem niby
stowem wre dusza goraca, chciwa wysokich, orlich lotow...
ukrywa si¢ glgbokie, porywajace uczucie.

Tak mys$lat sobie Karol, ale nie mogt si¢ jeszcze
z sobg zupelnie pogodzié.

Czego$ mu jeszcze nie dosta-
wato. Widmo mtodej, ptaczacej kobiety stato przed jego
oczyma w zbyt idealnych zarysach, a postaci panny Mi-

chaliny, jakkolwiek ze wszech miar pigknej

brakowalo jednak co$, czego w zaden sposob

i pongtnej,
nazwa¢ me
umiat.

I tak dosy¢ diugo klopotat si¢ z tem najSwiezszem
wrazeniem swojem, nie wiedzac gdzie je ma ulokowac.
Czy zawiesi¢ po prostu na $cianach pamigci i tam oddaé

powolnie osiadajacemu pylowi na pastwe, czy umiesci¢
gdzie§ w zakatku serca, gdzieby si¢ czeSciej przypominalo?
Wrazenia nasze

sa dziwnej natury. Niejedna rzecz

wesztaby nam snadniej do duszy, gdyby mate nic nie zna-
czace akcessorja temu nie przeszkadzaly. Ktos naprzykiad

zawiesi obraz w ztem S$wietle. Obraz nam si¢ wcale nie

podoba. Tymczasem $wiatlo si¢ zmienia, przychodzi drugi
i zachwyca si¢ obrazem.
nim si¢ zachwycic.

I my sami bylibySmy w stanie
Czyz obraz ten nie byl tym samym
znakomitym obrazem, gdy$my go po raz pierwszy widzieli?
Czemuz wtedy byliSmy Slepi na jego zalety, na jego bo-
gactwa ?

W podobnem potozeniu byt Karol. Nie mogl dobrze
nazwaé réznice, jaka byla miedzy temi dwiema kobietami.

Jedng ogladat dlugo i z uwaga. Widzial w niej wszystko,

co oko widzie¢ mogto. Druga widziat tylko w oddali. Jak

sen jaki zludny przesung¢la mu si¢ po przed oczy i znikta.
¢ A przeciez za nig rwalo si¢ serce, rwata si¢ dusza.
Co6z moze by¢ powodem tych dwodch, tak odmiennych
; wrazen?
Mowiag, ze gdzie§ w podlnocnych stronach ma byc
I wiele zelaza. Dla tego igla magnesowa zawsze kieruje si¢
ku potnocy... Miatazby nieznajoma w duszy swojej mieé tak
wielkie bogactwa, ze ja serce jego przeczulo i teraz mi-
mowoli ku nim cigzy ?

Mowig znowu,

7ze zazwyczaj to nas

tylko za sobg
pociaga , co jest niewyrazne, nieodgadnione. Wyobraznia
nasza rada wtedy uzupetnia luki rzeczywisto$ci, a zapetnia
je tak, jak serce sobie zyczy. Czyz nieznajoma mloda ko-
bieta mialaby by¢ podobna do tej nieuchwyconej nigdy
fata morgany, za ktéra daremnie po szerokim oceanie
i ugania zeglarz ztudzony?...
I coraz chtodniej zaczal si¢ Karol oblicza¢ z sercem
j swojem. Mial juz na tyle do$§wiadczenia, aby tego, czem
| si¢ przez caly tydzien karmit, nie brac za co innego, jak
» tylko za krotkie, stodkie marzenie. A gdy si¢ jeszcze bli-
zej tym marzeniom przypatrzyt, uznal je wprost za nie-
prawdopodobne.
Do podobnego zwrotu mial jeszcze jeden powdd.
Michalina byta pigkna i bardzo mogta si¢ podobaé.

Przy
dtuzszej

ze ma pigkne w\ksztalcenie
Ale zarazem takze poznal,

rozmowie poznat,

" i do tego rozum niepospolity.
ze nie tak tatwe bylo nad nig zwyci¢ztwo, 1 Zze w patronie
mial dosy¢ szcze$liwego adwersarza.
w ktorych widocznie

Byly nawet chwile,

szala zwycigstwa przechylata si¢ na
jego strong...

Ta mys$l, ta obawa rozbudzila w jego sercu tem

1 wigksza ochot¢ do walki. Jezeli na seryo chciat z dzisiej-

szej nowej znajomosci korzystaé, to nie bylto czasu do stia-

j cenia na prézne, choéby nawet najstodsze marzenia. A prze-
| ciez owa pigkna nieznajoma nalezata tylko do marzen.

Takie byty w tej chwili mysli i uczucia Karola, ktore
zaprzataty cata jego dusze.

I juz na tle zblaklych marzen zaczg¢la coraz wyra-
| zniej rysowac si¢ pongtna rzeczywisto$¢; juz mglista i ete
I ryczna postaé pigknej nieznajomej zaczeta powoli przybie
| raé rysy, twarz i oczy Michaliny; gdy nagle gdzie$ jakby

z niebieskich krain zabrzmiata cicha, melancholijna muzyka.

Byl to glos tego samego fortepianu, ktéry w godzi-
( nach poobiednych tyle zlotych marzen budzit wjego duszy.
: Byl to dzwigk tych samych strun przygluszonych, ktory

tyle uroku miescit w sobie.

I w samej rzeczy w tej chwili o godzinie drugiej po
poinocy, mialy te dzwigki w sobie co$ dziwnie demoni-
cznego. Juz samo oddalenie, gdzie si¢ poczynaly, i dziwne,

| nieodgadnione przestrzenie, przez ktdre przechodzi¢ mu-
>siaty, odbieraly im wszelkg ceche ziemskiej muzyki. Zda-



walo si¢ , ze te tony spuszczaja
nitce ksi¢zyca, lub jak drobne, brylantowe pytki spadaja
z bozego przedsionku. Czasami znowu wydawalo si¢ stu-
chajacenm, ze one si¢ w nim, w jego duszy rodza.

Do tego akustycznego ztludzenia trzeba jeszcze dodaé
cisz¢ polnocna, zwolna, z gluchym echem stapajacag straz
uliczng, pojedyncze nawolywania szylwachow... a nadewszy-
stko rozdraznione tak wyjatkowem zyciem nerwy Karola...
a latwo mozna sobie wyobrazi¢, jak dziwne sprawilo to
na nim wrazenie.

Pierwszym skutkiem tego wrazenia bylo, Zze pongtne
oczka Michaliny przygasty, obawa przed patronem okazala
si¢ plonna 1 niepotrzebng, a natomiast odzyla w catym
swoim uroku pigkna nieznajoma i przyniosla z soba wszy-
stkie te marzenia, ktére juz za stracone uwazatl.

Kzecz zagubiona i zné6w odszukana ma wicksza war-
tos¢. lak tez stalo si¢ i z marzeniem o pigknej nieznajo-
mej. Nigdy
bito, jak teraz.

serce Karola tak zywo, tak przyjemnie nie

Podpart r¢ka glowe i wciggalt w siebie t¢ dziwna,
niema skarge, ktora szle gdzie§ na wiatry jakas§ dusza bo-
lejaca. Ktoézby bowiem mogt graé o tej porze?
to r¢ka szczesliwego czlowieka, ktdra o tej godzinie szuka
po martwych strunach oddzwigku swoich marzen lub cierpien!

Karol stuchat tych tondéw i wigzat do nich tony wila-
snej duszy swojej, ktora w tej chwili tyle mu moéwila.
Widziat w tej chwili ten jar nad Bugiem,

oczy, ktéremi na niego

t¢ mtoda pta-
czaca kobietg, te dziwniepigkne

spojrzata... widziat japotem milczaca gdzie§  woddali,
niby w obtokach.

Wreszcie ustata gra i nastapila cisza grobowa.

I pasmo marzen przerwalo si¢ nagle. Karol wstat
i zblizyt si¢ do okna.

Okno jego wychodzitlo na dziedziniec, ktory wtlasnie
za jego mieszkaniem zaginal si¢ w kat prosty. Mogt wiec
wygodnie widzie¢ wszystkie okna sgsiednich mieszkan.

Wszystkie okna byly ciemne. Dwa tylko miaty $wiatto

wewnatrz, lecz byly starannie biatemi firankami zastonione.

si¢ z nieba po srebrnej I

>

—

Nie jest :

i

j

i

I oparlszy si¢ o framuge w zamysleniu wpatrzyl sie
w te jasne, dziwnie od innych odbijajace okna. Ale wnet
co$ go niezwykle uderzyto... W jednem oknie obaczyl wy-
razng sylwetke kobiety bardzo pigknego rysunku.

Sylwetka znikla a Karol patrzatl i czekal, kiedy zno-
wu wroci. Wszak zapewnie bylta to ta sama kobicta, ktora
gra swoja stodkich i budzita

w duszy jego to, co tam juz usnagé chciato...

sprawiala mu tyle marzen
Wytezyt oko, aby znowu ten wdzigczny profil pochwy-
ale sylwetki juz nie bylo.

Za chwile zjawita si¢... ale zjawita si¢ nie sama. Byt
Trzymatl ja

cié...

przy niej jaki§ mezczyzna wyzszy wzrostem...
za re¢ke i zdawal si¢ z zajeciem w nia wpatrywaé... Czy
moze moéwit co$§ do niej...

Wreszcie znikty obie sylwetki. Karol doznat dziwnego
wrazenia. Ta gra cieni na biatej firance, to przeciez jaki$
cieckawy epizod zycia ludzkiego. Czemuz ta kobieta grata
o tak podznej godzinie? Ktéz jest ten mezczyzna, ktory ja
i tak blisko swoja do jej glowy

za rgke twarz

nachylat ?...
Obie
Przesungly si¢ po bialem plotnie

trzymat

sylwetki okazaly si¢ znowu, ale w drugiem

oknie. reka w reke,
jakby na cate zycie do siebie nalezeli. Nie, moze wtasnie
przeciwnie? Moze to tylko przelotne chwile, ktéore z ude-
rzeniem godziny koncza si¢ i na wieki przepadaja!

I dosy¢ regularnie, to w jednem, to w drugiem oknie
pojawiaty si¢ te dwie sylwetki. Wida¢ byto, ze chodzili po
pokoju i rozmawiali. Ona czesto podnosita r¢eke do gory,
jakby za co$ grozi¢ chciata.

Karol

duszy. Obraz tych dwoch ztaczonych razem sylwetek przy-

stat przy oknie i coraz smutniej bylo mu w

pomnial mu jego osamotnienie. Swieca stojaca na stole
odbijata samotng jego postaé na $cianie... W koto tej czar-
no rysujacej si¢ postaci nie bylo nawet anijednego obrazka

z tych ztotych marzen, ktérych tak wiele wysnut z duszy

swojej. Byly to tylko marzenia, a z marzen nie odbija si¢
zadna tadna sylwetka na pustych $cianach samotnej izby.

Karol westchnat i odszedt od okna. Z wiezy wybita

Karol pomyslat sobie, ze prawdopodobnie z tych okien j godzina trzecia.

pochodzita ta czarujaca muzyka.

(Dalszy ciag nastapi.)

2YDZ1I MODLACY SIE.

Pomigdzy najnowszemi utwoiami p. kr. Tepy, ktoére mieliSmy przyjemnos$é oglada¢ niedawno na urzadzonej

przez samego aityste wystawie, $ciggata na siebie szczegdlnie uwage znawcow akwarela,

przedstawiajaca dwoch pol-

skich zydéw, starowiercow, zajetych modlitwa. Zachg¢ceni powszeclmem uznaniem pigknos$ci tego utworu, a oraz pragnac

czytelnikom naszym nastrgczyé

sposobnos¢ poznania jego,

sporzadziliSmy za przyzwoleniem autora drzeworytnicza

kopi¢ tej akwareli, i podajemy ja w niniejszym zeszycie ,,Strzechyll— jako prawdziwa ozdob¢ naszego pisma. Wiecej

nie potrzebujemy nic dodawaé, bo co prawdziwie pigkne, samo si¢ zaleca.
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k r o n

Z kraju.

0 obfitosci mysliio braku stylu. Niektére wilasciwos$ci ,,przecigtnych
Lwowian. Zapat do publicystyki kojarzy malzenstwo, ale matzen-
stwo nie przysparza konceptu. Ruch literacki i naukowy.
Teatr. ,Wojna z kuzynkiem" p. Urbanskiego i wojna z
krytyka. ,,Zyd", dramat p. Lubowskiego.

W znakomitej komedyi Augiera, ,,LefilsdeGiboyer",
uskarza si¢ deputowany Marechal, ze ,ma mysli, ale brak mu
stylu", i z tego powodu przyjmuje nader chgtnie propozycye

Giboyera, ktory ofiaruje mu si¢ z napisaniem mowy parlamen-

tarnej. Pan Marechal widzi si¢ pdzniej w skutek tego w sto-

sunku wielkiej zawisto$ci od czlowieka, ktéry mu dostarczat

stylu do wyrazenia jego wybornych mys$li — i azeby nie stra-

ci¢ tak niezbg¢dnej pomocy, zezwala na zamegzcie swojej corki

z synem znakomitego stylisty. W tym wypadku, jak widzimy,
polityka przychodzi w pomoc mito$ci — u nas za$§ opowiadaja
zdarzenie, w ktorem rzecz ma si¢ wprost odwrotnie, t. j. po

lityka szuka tam stylu i wsparcia u S$lepego Kupidynka,

gorszego dyplomaty pod stoncem.
duje dobrze

naj-
W domu panstwa X. rezy-

zakonserwowany egzemplarz starego nauczyciela,

ktory nie wiem juz ile pokolen przodkéw i potomkow dzisiej-
szego pana domu wyuczyl sztuki czytania i pisania wraz z temi

nielicznemi dodatkami, stanowigcemi u nas podstawg i“omec

intellektualnego wyksztatcenia znacznej czgsci ,,obywateli" kraju.
Panstwo X. majg corek zameznych,

owdowiatych
na wydaniu liczb¢ bardzo znaczna,

i bedacych
ktorej jednak nie $miem
blizej oznaczy¢ z obawy dopuszczenia si¢ jakiej niedokladnosci.
Najmtodsza, panna Celina, uchodzi w okolicy swojej za pieknos¢

pierwszej klasy, a Lwowianie, odwiedzajacy dom panstwa X.

upatrujg uderzajace podobienstwo miedzy nig a pewng mlodg
i bardzo utalentowanag artystka sceny polskiej we Lwowie. Po-
niewaz za$ kazdy zwykly - czyli, jak powiada pan Starkel,
kazdy ,przecigtny" Lwowianin musi z urz¢gdu swego przepadaé
bodaj za jedna artystka, i na kazdem przedstawieniu polskiem
odwzdycha¢ regularnie trzy godziny, kierujac ku pewnej lozy
na drugiem pigtrze badawcze szkla swojej lornetki— (lornetka
jest to instrument stuzacy do pielggnowania platonicznej mito-

$ci), poniewaz dalej z tego powodu pewien rodzaj

picknosci
wchodzi tatwo w modg,

serce artystyczne nie moze
sta¢ si¢ tupem catego parteru i balkonu, wigc ci ,,przecigtni
Lwowianie, ktorzy bywali u panstwa X. i dostrzegli owego
podobienstwa migdzy panng Celing a artystkg bedaca w modzie,
robili zwykle rodzaj platonicznego pis-all er z tej panny Ce-

a jedno

lin}-, i otaczali ja swojemi holdami, tak, jak si¢ admiruje np.
portret w nieobecnos$ci oryginatu.

Opowiedzialem to wszystko, azeby wytlumaczyé czytelni-
kom, dlaczego pan Y. ,przeci¢tny" Lwowianin ze Lwowa, odwi-
dziwszy raz pana X. zakochal si¢ od razu w pannie Celinie.
Inaczej nie uwierzonoby mi nigdy, najprzoéd, ze w roku zba-
wienia 1868 mogt Si¢ przecigtny Lwowianin zakochaé w ogole,
potem ze mogt zakochaé¢ si¢ w panience, na ktéra z fortuny ro-
dzicielskiej , po odciagnigciu instytutu kredytowego i innych
passywow, przypadata zaledwie czg¢$¢ dwunasta, a nakomec, jak

mogt si¢ z nig ozeni¢. W istocie bowiem cale zdarzenie, ktore

1 k a .

tu opisuj¢, miato koniec najtragiczniejszy w $wiecie— skonczyto
si¢ malzenstwem. Panna Celina podobienstwem swojem do mo-
dnej artystki podbita serce pana Y.

Pan Y. znajdowal si¢ w
usposobieniu,

w ktéorem milo$¢ jego musiala potrwaé przynaj-
mniej dwa miesiagce, albowiem doznal byl nieprzeltamanych tru-
dno$ci w zblizeniu si¢ do panny.,,
nawet poczatkowych liter

nicy domysla i bez tego. -
znionym,

otéz nie wymieni¢ ani
nazwiska artystki, niech si¢ czytel-
Ztad pan Y. byl bardzo rozdra-

i znalazlszy, jak inni, znos$ne pis-aller w osobie
panny Celiny, tak mocno, Zze nim jeszcze

mial czas rozpatrzy¢ ekstrakt tabularny majatku pana X. i za-
siggnag¢ doktadnych

zaawanturowatl si¢

informacyi co do liczby wyposazonych i

niewyposazonych sidstr nowej pani swojego serca, juz si¢ mig-
dzy nig a nim rozpoczg¢la wymiana listow nader czutych i ser-

decznych. U panstwa X. po nadej$ciu pierwszego listu pana Y.

odbyta si¢ formalna rada wojenna, na ktorej uchwalono, ze

Celinka ma wprawdzie mys$li i uczucia, ale znajduje si¢ w tem

samem potozeniu, co p. Marechal, t. j. me ma ,stylu". Po-

wierzono tedy zredagowanie odpowiedzi i w ogodle prowadzenie
korespondencyi z panem Y. staremu rezydentowi nauczycielowi,
0 ktéorym juz ojciec pana X. mawial zawsze, ze ma ,koncept"

tak wyborny, jak ci, co pisza ,Rozmaitosci". Celinka odpisy-

wata ten koncept na pigkny papier listowy, a pan Y. zdumie-
wal si¢ nad erudycya i pigkno$cia wyslowienia swojej bogdanki
tem bardziej, ze sam takze mial tylko mys$li, a nie mial ,stylu

1 wyrgczal si¢ w trudnych razach stylem pewnego znajomego

swego, literata, ktéremu za to fundowal porter albo lody, sto-

sownie do pory roku. Trwala tedy ta korespondencja dosy¢

dtugo, czasem pan Y. zagladal na wie$ i przekonywal sig, zZe

Celusia ma nietylko styl tak pigkny jak ongi ,,Rozmaitosci",
ale i twarzyczke¢ tak pigkna, jak panna * **
do tego ani bielidta ani ruzu.

jako$ nie przychodzito,

nie potrzebujac
Lecz do stanowczych krokow
i pan X. postawil w koncu panu Y.
ultimatum, poparte przez panig X. jako mocarstwa wspoétopie-
kuncze, zadajac kategorycznej deklaracyi i grozac w przeciwn}m
razie przerwaniem konceptowych i stylistycznych stosunkow.
Pan Y. zaczal juz namyslaé si¢, rozpytywac si¢ o stosunki
majatkowe itd. — slowem, jego milo§¢ narazong byta na for-
malng kwestye gabinetowa, z powodu kwestyi budzetowej, gdy
w tem wybuchta we Lwowie pojawiajaca si¢ od czasu do czasu
straszna epidemia, objawiajaca si¢ tem, ze kazdy ,przecietny"
Lwowianin, tak jak musi kocha¢ si¢ w artystce, tak tez musi
zaktada¢ jaki§ dziennik. Pan Y. byl bardzo ,przecigtnym" Lwo-
wianinem, i epidemia nie omingta go tez, ale owszem dotkneta
tem silniej, ze jak juz wyzej powiedziano, mial niejakie porte-
rowe i lodowe stosunki z literatami. Pan Y. dostat tedy bzika

redaktorskiego 1 postanowil wydawa¢ dziennik, mniejsza o to

jaki. Mys$l byta, ale brakowato jeszcze — stylu. Literat, reda-
gujacy listy pana Y. do Celiny,

stawial zadania niezmiernie
wygorowane:

15 zir. w. a. miesigcznie, pomieszkanie, par¢ bu-
tow 1 podszycie, a oprocz tego 30 zir. antycypacyi na dwa

miesigce. Wobec tak olbrzymich pretensyi pan Y. byl w wiel-

kim ambarasie , czul w sobie powolanie na redaktora,

a nie
mial ,stylu" i nie chcial zan tak drogo placi¢.

\WVtecm zjawit



si¢ listonosz z listem od Celiny, jak zwykle, pelnym tegiego,
,rozmaito$ciowegoll konceptu. Jenialna mys$l blysne¢ta w umysle
pana Y. Obliczyl, ze zona mato co wigcej kosztowaé go bedzie
niz jego przyboczny literat, bo wprawdzie oprécz pomieszkania

i 15 zir. miesi¢gcznie, jakotez trzewikow, znajda si¢ jeszcze

inne wydatki, ale natomiast Celina nie pija porteru, ma ,,styl
lepszy od literata, i potrafi pisa¢ artykuly wszelkiego rodzaju,
a przytem podobng jest jak dwie krople wody do panny ***.
Dziennik,

tak tanim kosztem redagowany, musiatby mieé¢ nie-

stychane powodzenie. Ran Y. nie powierzyttedy ,stylizowaniall
swojej odnosnej mysli znajomemu literatowi, ale dmuchnat na
wie$§ i wrocit ztamtad dopiero po trzech tygodniach — z Zona.
Teraz zgodzil juz drukarnig,

zamo6wil papier, 1 niebawem po-

trzeba bedzie zredagowal pierwsze ogloszenie, zapowiadajace

pojawienie si¢ nowego czasopisma. Wowczas dopiero pan Y.
dowie si¢ smutnej prawdy, ze oprécz zony powinien byl przy-
wiez¢é ze wsi takze starego rezydenta panstwa X., bo pani Ce-
lina Y. kosztuje go okoto 150 zir. miesigcznie, chce mie¢ pig-
kne pomieszkanie, drze bardzo wiele trzewikdéw, 1 cho¢ nie
pija porteru, ale za to jada lody i — nie ma ,stylu!ll Dzien-
nik za$ musi wychodzi¢ koniecznie—od Nowego Roku bowiem
kazdy ,przecigtnyll Lwowianin bedzie mial swoj wtlasny organ,
a pan Y. musi takze mie¢ swo6j koniecznie. Na kazdy sposob
atoli, czy pani Y. ma ,stylll lub nie, kazdy wydawca powinien
si¢ ozenié¢, jezeli jeszcze nie jest zonatym, bo w takim tylko

razie moze liczy¢ z pewnoscia na jedna przynajmniej czytel-

niczke , a za kilkanascie lat dochowa si¢ nawet moze kilku
czytelnikow.
Zdarzenie powyzsze jest zreszta catkiem prawdziwe, a

niemniej prawdziwem jest to, ze z Nowym Rokiem przybedzie
nam mnoéstwo nowych dziennikéw. Ksiazek przybywa nam na-
tomiast bardzo mato. W zeszlym miesiacu pojawita si¢ nakta-
dem ,,Wydawnictwa dziet tanich i pozytecznychll Geografia
ogdélna ziem polskich p. Lucyana Tatomira, ksiazka za-
stugujaca na jak najusilniejsze polecenie. Nauka dziejow ojczy-
stych w tych rozmiarach, w jakich ja pobiera zwykle nasza

mtodziez , nie moze si¢ zupelnie obejs¢ bez tego doskonatego
podregcznika, dajacego bardzo doktadny ijasny obraz wszystkich
urzadzen dawnej Polski, a oprocz tego traktowana jest w dziele
p. Tatomira i wtasciwa jeografia w sposob calkiem odpowiedni.
Wyszedt

przez K. Widmana, jako przedruk z Dziennika Literac-

takze Zyciorys Joézefa Korzeniowskiego,

kiego. Praca ta co do czgsci $cisle biograficznej zawiera pe-
wne niedoktadnos$ci, o ktéorych wspominatl Bolestawita w fejle-
tonie Dziennika Poznanskiego. Zalijemy, ze pisarz ten
tak doktadnie obznajomiony z szczegétami, tyczacemi si¢ zycia
$p. Korzeniowskiego,

nie udzielit p. Widmanowi swoich uwag

przed wydrukowaniem pomienionej ksigzki. Co si¢ tyczy czesci
krytycznej w dziele p. Widmana, wstrzymujemy si¢ od wszel-

kich nad nig uwag, bo krotka wzmianke wzigtoby nam =za

zte , 1 nie bez szlusznos$ci, a na obszerny rozbiér nie mamy
w tej kronice dostatecznego miejsca.

Ruch naukowy we Lwowie obiecuje wkrotce wstapi¢ na-
koniec w pewne stadyum rozwoju. Wydzial Towarzystwa nau-
kowo-literackiego zamierza urzadzi¢ wyktady naukowe, udajac

si¢ do pierwszych znakomito$ci naszych w Krakowie, Poznaniu
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i Warszawie z prosba o wzigcie udziatu. Gdyby te chwalebne

zamiary uwienczone byly pozadanym skutkiem, korzy$¢ wyni-
ktaby z nich znaczna. Dowiadujemy si¢, ze mig¢dzy innymi przy-
rzekli przyby¢ do Lwowa dr. Libelt i dr. Nowicki, ktéry bedzie
wyktadat o najnowszym postgpie badan zoologicznych.
I.

lazty tak zywy udzial przeszlego roku, nie odmowi takze swego

Mamy

nadziej¢, ze J. Kraszewski, ktorego wyktady o Dancie zna-

udziatu.

Nader pigknie rozwinat si¢ pomyst, powzigty i wykonany
przez Tow. pedag. we Lwowie, a usilnie popierany przez p.J.
Dobrzanskiego, utworzenia wyzszego kursu naukowego dla kobiet.

Wyktady odbywaja si¢ bardzo regularnie i obudzaja zajgcie

pieknych i mtodych stuchaczek, ktorych uczgszcza tam okoto

dwiescie. Nasze panie i panny skompromitowaly niezmiernie

fejletonist¢ Gazety Narodowej, ktory co$§ niby powatpiewat

o ich zamilowaniu w zajg¢ciach umystowych i anticipando uciat

naszej pici pigknej, przeciw zlej

i dobrej francuzczyznie i przeciw wylgcznie na tern opartej

edukacyi naszych kobiet. Teraz spostrzegl si¢, ze z tej strony

nie znajdzie wiele sposobnos$ci do zto$liwych wycieczek, udaje

wigc, ze byl zawsze grzecznym i juz tylko chwali. Ale nie

wierzcie mu i nie przebaczcie nigdy, moje pigkne panie; ci

fejletonisci, to szkaradne stworzenia, je m’y connais, ma foi!

Teatr nasz obdarza nas co chwila jaka§ nowoscia, to

oryginalna, to tlumaczona. Przedstawiono Starych kawale-

row p. Sardou. Stynny ten utwér z przyczyn od dyrekcyi

najzupeiniej niezawistych dopiero teraz mogt pojawié si¢ na

naszej scenie.

w

Na benefis pana Szymanskiego dano komedye

szale mtodos$ci, z repertoarza paryzkiego teatru Gy-

mnase. Interesujaca i petna zycia, jak zwykle sztuki francuskie,
przedstawia nam ona sceny, bardzo rzadko dajace si¢ napotkac
w naszem spoleczenstwie, i dlatego mniej zapewne przypada
do smaku naszej publiczno$ci. Z oryginalnych utworéw widzie-
lismy Wojng

z kuzynkiem, krotochwilg p. Urbanskiego,

ktéora wplatata autora w wojne¢ z krytykami Nieznosni ci

ludzie sami juz nie wiedza, czego maja wymaga¢ od komedyo-
pisarza; chcg nowosci pomystu, dowcipu, prawdy psychologi-

cznej 1 mndstwa innych rzeczy, jak gdyby to wszystko rosto

sobie ot tak jak pieczarki na bruku Iwowskim.

Konkurs, rozpisany we Lwowie przesztego roku na utwory
dramatyczne, zostal rozstrzygnigty. Przyznano nagrode¢ drama-
towi p. Lukowskiego p. t. Zyd, ktéry nastepnie przedstawiony

byt na scenie mnostwo

krytyk.

tutejszej 1 wywotat nieprzychylnych

Zdania publicznosci byly bardzo podzielone, ale sala
byta peina, stuchano z najwigkszem zaj¢ciem, a na koncu wo-
P. Lu-

nader drazliwy; przedstawil on anta-

tano autora, ktory atoli nie byl nadwczas we Lwowie.
bowski obrat przedmiot
gonizm , w jakim znajduje si¢ duch fanatycznego judaizmu z

duchem naszego chrzescianskiego spoleczenstwa — a nie dat
Miatl tedy

Zyd przeciw sobie zwolennikéw i nieprzyjaciét ,,emancypacyi®

sposobu lub nadziei pogodzenia tych sprzecznosci.

zydow, a naturalnie takze i autorow wszystkich tych komedyi,

dramatéw 1 tragedyi, ktore nie zostaly uwieficzone nagroda,

wraz z przyjaciéilmi tych autoréow itd. Jednem stowem, Lwow,
ktory nieraz widzial na scenie nierOwnie stabsze utwory, nagle
stal si¢ wymagajacym,

surowym se¢dzia, a autorowie, wspolza-
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wodniczacy z p. Lubowskim mszcza sie teraz na Zydzie i na
komitecie konkursowym za swoja klgske. Na przysztos¢ odej-
dzie nie jednemu ochota od wspodtzawodniczenia, ale radziby$my,
aby nie odeszta panu Lubowskiemu. Dramat jego nie jest do-
skonalym, ale ma wielkie zalety i $wiadczy o niepospolitym
talencie.

Ze Swiata.

(Historyczny brylant.) Klejnoty jubilera koronnego
Babsta, ktore podziwiano na ostatniej wystawie paryskiej, re-
prezentowaty okragta sumke¢ 30 milionéw! Obok rozmaitych
dyademéw, naszyjnikéw i broszek, wszystko osadzane l$nigcemi
brylantami, pertami i drogiemi wartosci od 10
tysigcy do miliona frankéw, zawierala szkatuta jego takze klej-
not historyczny, stawny brylant ,Sancy*, ktory zdobit Karola
Smiatego w bitwie pod Nancy.
bardzo wiele wody,

kamieniami,

Od tego czasu uptyneto juz
i ,Sancy** gdyby mogt mowi¢ tak jasno
i pigknie, jak polyskuje w $wiadomosci

swoich pigcdziesigciu
trzech 1 pol karatow,

opowiedzialby niejedno o tych, ktorzy
go potem posiadali. Odbywat on ciagla wedrowke z rak do rak.
Jego posiadacze bywali po najwigkszej czgsci nieszczeSliwi,
i nieraz juz przechodzit on z patacéw krolewskich do sklepow

jubilerskich. Z Francyi dostat

si¢ do Anglii, z Anglii do
1830 do Petersburga jako wlasnos¢
Z tych rak rosyjskich przeszedt w drodze
kupna napowrét do Anglii, a ztamtad wywieziono go do Indyi.
Bombaj byl ostatnig stacya jego dlugich wedrowek,
sprowadzono go na wystaw¢ do Paryza.
ptacit w swoim czasie

Belgii, a ztamtad w r.

ksigcia Demidowa.

i ztamtad
Ksiaze Demidow za-
1,500.000 frankéw za ten kamien w
dzi§ moznaby go naby¢ za milion, a przeciez nie
moze on znalez¢ kupca. Juz dawniej probowano go sprzedaé¢ na
wszystkich dworach europejskich, ale naprézno. Gdy tedy na-
deszta wystawa paryska, sadzono, ze tutaczy brylant znajdzie
na niej szcze$cie i spocznie nareszcie po tyloletniej wedrowce.
Poktadano najwigksze nadzieje na monarchach, ktérzy w ciagu
wystawy odwiedzali Paryz, ale wszystkie te nadzieje zawiodty.
Przybywali jeden za drugim, wielcy i mali
przed skarbcem pana Babsta

Brukseli,

mocarze, stawali
i podziwiali 6w stawny biylant,
ale zaden z nich nie chcial go naby¢ i nic nabytl

(Cudotwodrczy zuaw i nowa wrdzka). Mimo ol-

brzymie bez zaprzeczenia postgpy cywilizacyi w naszym wieku

nie stracita szarlatanerya dotad kredytu na $wiecie, i zapewnie |

nie predko go utraci.

Przed rokiem jeszcze pisaly dzienniki francuskie bardzo
.wiele o cudotwérczym zuawie Jakubie,
przyjezdzal z Wersalu do Paryza
swoich leczyt kaleki,
dzaju.

ktory codziennie
i samem dotknigciem rak
podagrystow i chorych wszelkiego ro-
Wystapienie jego sprawilo ogromne wrazenie nie tylko
we Francyi, ale w calej niemal Europie; ze wszystkich pro-

wincyj , ze wszystkich krajow' spieszyli chorzy,

oblegali dom
jego, porzucali swoje kule ujrzawszy go, i nikt nie $miat wat-
pi¢ o cudownej wladzy jego, gdyz wobec zarzutow przeciwnikow
odzywaty si¢ ciagle nowe glosy, ktore powolujac si¢ na wlasne
doswiadczenie opowiadaly nicstw'orzono

cyach.

rzeczy o jego kuia-

Paroxyzm ten przeminal po kilku miesigcach. Jakub

brany byt pod $ledztwo, opuscit potem swodj putk, i przestano
mowi¢ o nim. Od tego czasu uplynat rok z goéra, i nikt juz
nie wspominal o Jakodbie; ale zapewnie nie stracili go z oczu
ci, ktorzy potrzebowali pomocy. I oto czarodziejski trgbacz od
zuawow, Jakub, wystapit znowu na scen¢. Wolny od uciazliwej
shuzby wojskowej, i nie potrzebujac juz dzieli¢ czasu
miedzy trabke i dziatanie
swej nadnaturalnej

swego
cudoéw, poswigcit si¢ teraz catkiem
czynnosci 1 osiadt pod samym Paryzem,
w Passy, gdzie drzwi jego od 9. godziny zrana az do poznego
wieczora bywaja oblegane. Cudotwoérca o tyle jest przezornjm,
iz od pacyentdow swoich nie zada pienigdzy, by nie popas¢ na
nowo w kolizy¢ z wladzami; ale zato na obstawionym tawkami
dziedzincu, gdzie zbierajg si¢ chorzy po otwarciu bramy zba-
wienia, sprzedaje jego siostrzenica, dziewczyna dwudziestoczte-
roletnia, dwa fotograficzne wizerunki Jakuba, z ktérych jeden
przedstawia go w kostiumie zuawa, a drugi w skromnym ubio-
rze cywilnym. Kazdy z tych portretow kosztuje 1 franka.
Jakub sam przyjmuje dopiero o godzinie 3. po potudniu.
Od tego czasu wpuszczaja chorych, zawsze po trzydziesci osob
na raz, do czarno pomalowanego pokoju o spuszczonych sto-

\rach, i tam dotykajac si¢ tych nieszczg$liwych kaze im Jakub
porzuca¢ swoje kule.

odpowiada z fukiem:

Jezli mowia, ze nie moga i§¢ bez kul,
,Milcz!  Jutro bedziesz mogt chodzié!F

Po dwudziestu minutach wchodzi nowy oddzial chorych, i tak
[ idzie dzien po dniu.

Mowia, ze niema on najmniejszego wyobrazenia o terapii,
<ale mimo to garnie si¢ caly $wiat do niego, i urok jego $wie-
j tosci nie pelznie, chociaz nikt nie opowiada juz, ze go ulecz) 1.
- Pan Jakub robi przy tem doskonaly interes i oblicza swdj do-
J choéd ze sprzedazy swoich fotografii na 50.000 frankéow locznie!
ﬁ Ktéz moze go potepiaé, kiedy $wiat sam chce, azeby go oszu-
[ Kiwal!
> Obok tego cudotworcy wystepuje takze w Paryzu od ja-
) kiego$ czasu nowa wrozka, ktora chce zaémié¢ stawe kabalarki

Lenormand. Jestto panna Albertyna, wykonujaca swoje czarne
I sztuki przy ulicy Cliaptal pod Nr. 19. Gdy niedawno ksiaze
I Beauveau zastrzelit si¢ na bulwarach przegrawszy kilka milio-

néw w swoim klubie, opowiadano, ze Albert)na ostrzegala go
przed kilkoma dniami, azeby unikat broni palnej. Odtad spiesza
I do niej tlumy ciekawych, azeby dowiedzie¢ si¢ o swoim losie.

Ghlupcéw nie braknie nigdy na $Swiecie!

(Gusta, czary iwrozby), oczywiste zabytki z czasow
‘ poganskich, przechowuja si¢ ciagle jeszcze, mimo calej potegi
f dzisiejszej cywilizacyi, u wszystkich prawie, a najbardziej u
stawianskicli ludéow. Potrzeba tylko przypatrzy¢ si¢ nieco blizej

zyciu 1 zwyczajom ludu naszego na Rusi,
Litwie,

w Polsce lub na
si¢ przekonaé¢ o tem. Wprawdzie guslarze i
czarownice zyja juz dzi§ tylko w tradycyi; zabobdnnos$¢ pogan-
ska powlekta si¢ po najwigkszej czeSci pokostem wiary chrze-
$cianskiej, ale mimo te mozna we wszystkich prawie obrzedach,
zabawach, a nawet w réoznych czynnos$ciach domowych i gospo-
darskich ludu wiejskiego domacaé¢ si¢ na dnie jakiego$s mytu
poganskiego; z ktorego dziecinna fantazya ludu zawsze jeszcze
mimo wiedzy wysnuwa swoje przesady i zabobony. [ to tez
jest gtdéwna cecha stawianskiej poezyi ludowej. Ale najbardziej
objawia si¢ ta zabobonno$¢ w rozlicznych, praktykowanych po

azeby



dzisdzien rodzajach wieszczbiarstwa, za pomocg ktérych szcze-
gb6lnie mlodziez wiejska usituje zbadaé tajemnice swojej przy-
szlosci. Jeden z pisarzy warszawskich $p. Mscistaw Kaminski,
napisat bardzo zajmujaca rozprawe, w ktorej wylicza wszystkie
rodzaje takich wrdézb mitosnych, i z tej to rozprawy pozwa-
lamy sobie przytoczy¢ jeden z najciekawszych ustgpow o wro-
zeniu ze snow.

»Sny — powiada autor wspomnionej rozprawy — graja

niezmiernie wazna rol¢ w wieszczbiarstwie krajowem, a mowiac

to bynajmniej nie mamy na wzgledzie ciemnych 1 zawilych
wyktadow snow, ktéremi racza si¢ najpowazniej zajmo-
waé¢ przemadre ,Morfeusze", ,,Wyktady", ,,Senniki" i t. d.

Sny, o ktéoryck moéowi¢ zamierzamy, dotycza tylko mitosci, lub
jezeli chcecie, matrymonialnych stosunkéw. Przez nie to wiej-
skie dziewoje pragna podnie$¢ tajemniczag opone¢ przyszlosci,
pragna si¢ dowiedzie¢, czy ich wieniec dziewiczy zgoreje na
oftarzu Hymenu, czyli tez uschnie wjalowem staropaniefistwie.
ze w wigili¢ $wietego
Jedrzeja panny pilnie Nietylko
wszakze obserwowano sny, ale starano si¢ je stucznie wywolac.

Juz tatwowierny Dunczewski wspomina,
zwazaja, co si¢ im przysni.
temu byly o ile rozmaite, o tyle dziwne. Za

skromne nasze prababki,

A sposoby ku

dawnych na przyklad czasow, owe

w ferworze widokéw matrymonialnych, w wigilje $wigtego
Andrzeja podktadatly pod poduszke cegle lub kamien, owiniety
w pewng cze¢$¢ ubioru mezkiego, o ktorej zamilcze¢ wole.
W obec tak naiwnego przetamania praw przyzwoitosci,

zdziwim si¢ bynajmniej czytajac w Golgbiowskim, ze kawalero-

nie

samo czynili z ponczoszkami i spddniczkami panien-

It EH US.

wie toz

Znaczenie rebusu w 1. zeszycie: ,Lepszy wrobel w gars$ci, niz
kanarek w powietrzu".

B

skiemi. Czyniono =za§ to w mniemaniu, ze tym sposobem

przys$ni si¢ im posta¢ przysztej lub przysztego. W gorach Kar-
packich i u Stowakéw wegierskich, Swiety Tomasz do wrézby
jest przeznaczony. Dziewczgta caly dzien poszcza, noszac jabtko
a gdy na wieczorne modlitwy

w zanadrzu na nagiem ciele,

ustysza dzwon koS$cielny, przekrawuja jabtko' na kolanie na

a kamien wlozywszy pod poduszke ani
sig

dwie czedci 1 jedza,

watpia, ze malzonek si¢ przys$ni. Ktadac staja na tozku i

odmawiaja nast¢gpna formule:
,»Posciel, posciel, ttoczg cie,
Swigty Tomaszu prosze cie,
Daj mi poznaé
Z kim ja tej nocy przy oltarzu bede stac".
Na Biatej Kusi w wigili¢ $wigtego Jana dziewczgta zbie-
raja wasitki, bratki i t. d. az do dwunastu gatunkéw, poczem

udajg si¢ na rozstajne drogi, gdzie odmoéwiwszy Anielskie

Pozdrowienie, nie rozmawiajac z nikim ida spaé, pewne ze

si¢ przys$ni przyszly malzonek. W tychze samych okolicach

dziewczeta na S. Jana ida na rozstajne drogi, wiagza peczek

rdézg, wyciagaja zen po parze, mowiac: ,niedziela z ponie-

dziatkiem, wtorek ze $roda i t. d.“ nareszcie doszedlszy do
soboty mowia: ,sobota jedna i ja jedna". To uczyniwszy ida
spa¢, a we $nie spodziewaja si¢ otrzymac¢ pozadang wiadomosé.
Na Ukrainie w wigili¢ S$wigtego Andrzeja dziewczgta pieka
sobie placuszki, migszajac na to ciasto z tyzki pszennej maki,
tyzki soli i tyzki wody, — a wyposciwszy si¢ dzien caly zja-
daja na noc. W nocy przys$ni si¢ przyszly malzonek podajacy

wode. Na Litwie jedza w tym celu $ledzia, w Grecji stone

ciastka, a w Moskwie sol. Na Litwie na Nowy Rok kobiety

niezamezne i mezatki biorg od mezczyzn rozmaite rzeczy, i
ktada takowe pod poduszki; przy$nienie si¢ tu wych jest
najlepsza wrdozbg. Pomiedzy szlachciankami bardzo byt upo-

wszechniony przed kilku jeszcze laty zwyczaj stawiania na
noc pod 16zkiem mostkéw z tuczywek; spodziewaly si¢ bowiem
ujrze¢ przez sen przechodzacego po tym mostku przysztego

swego meza. Tenze sam zwyczaj znany byl i w innych sta-
wianskich krajach. W Rossji w wigili¢ Nowego Roku ktadziono
pod poduszke grzebien, w mniemaniu, ze przyszly matzonek

czesa¢ si¢ nim bedzie we $nie.

SZARADA.

Pierwsze z wiosnag woda niesie;

Drugiej petno $réd fasoli;

A cato$cia medrzec zwie sig,

Co wnet strzyze a wnet goli.
Takich medrcow znajdziesz wszedzie,
Znakomitych w kazdym wzgledzie ;
Ale to si¢ wiedzie¢ godzi,

Ze najwiccej Lwow ich rodzi

Znaczenie szarady w 1. zeszycie: ,Saragossa".

IFoozta «<Strze c h y.

'"Panu A. W.w Wroctawiu: Rzeczy S$cisle

Przystana nam powiastka zanadto jest staba, ale widoczny

Artykulowtlumaczonych nie umieszcza Strzecha. — Panu K. Il. w Poznaniu:

naukowe nie wchodza
w niej talent dozwala

Utwory dramatyczne przyjmujemy, ale tylko pisane wier-

szem i niedlugie. — Panu E. G. w Belzie: Przystane r¢gkopisma odebraliSmy i odpowiemy listownie.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcy¢ F. H. RICHTER.

Z UItUKAHNI NARODOWEJ W. MANIECKIEGO

w program naszego pisma.—Pani M.wLubelskiem:
nam spodziewaé si¢ lepszej.—Panu J. GwKrakowie:



